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ERRATA

[2012] 1 S.C.R., p. 427, line 20 of the French version.
Read “et des objectifs” instead of “et les objectifs”.

[2018] 1 S.C.R., p. 19, para. 24, line 8 of the French
version. Read “Je fais mienne la” instead of “Je suis
d’accord avec la”.

v

[2012] 1 R.C.S., p. 427, ligne 20 de la version francaise.
Lire « et des objectifs » au lieu de « et les objectifs ».

[2018] 1 R.C.S., p. 19, par. 24, ligne 8 de la version fran-
caise. Lire « Je fais mienne la » au lieu de « Je suis
d’accord avec la ».
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1068754 Alberta Ltd. v. Agence du revenu du Québec, (Que.), 37999, leave to appeal granted with costs in the cause,
26.7.18, autorisation d’appel accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.
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Alexion Pharmaceuticals Inc. v. Attorney General of Canada, (F.C.), 37949, leave to appeal refused with costs, 28.6.18,
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Assessment Direct Inc. v. Ontario Provincial Police, (Ont.) (Crim.), 37918, leave to appeal refused, 21.6.18, autorisation
d’appel refusée.

Attorney General of Canada v. British Columbia Investment Management Corp., (B.C.), 38059, leave to appeal and
leave to cross-appeal granted with costs in the cause, 11.10.18, autorisation d’appel et autorisation d’appel incident
accordées avec dépens suivant I’issue de la cause.

Attorney General of Canada v. Shakov., (F.C.), 37964, leave to appeal refused with costs, 23.8.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Awad v. Dover Investments Ltd., (Ont.), 37903, leave to appeal refused with costs, 2.8.18, autorisation d’appel refusée
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Ayangma v. Canada Health Infoway, (P.E.L.), 38030, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel
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Ayangma v. City of Charlottetown, (P.E.L.), 38118, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Ayangma v. French Language School Board and English Language School Board, (P.E.1.), 38031, 38032, leave to appeal
refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Bailey v. Milo-Food & Agricultural Infrastructure & Services Inc., (Ont.), 37958, leave to appeal refused with costs,
20.9.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Barry c. Procureure générale du Québec, (Qc), 37992, leave to appeal refused, 4.10.18, autorisation d’appel refusée.
Béland c. La Reine, (Qc) (Crim.), 37828, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation d’appel refusée.

Berge v. College of Audiologists and Speech-Language Pathologists of Ontario, (Ont.), 37851, leave to appeal refused,
14.6.18, autorisation d’appel refusée.
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Boukendour c. Syndicat des professeures et professeurs de I’ Université du Québec en Outaouais, (Qc), 38028, leave to
appeal refused, 11.10.18, autorisation d’appel refusée.

Boyer v. The Queen, (Sask.) (Crim.), 38044, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel refusée.

Byrn v. Farris, Vaughan, Wills & Murphy LLP, (B.C.), 37970, leave to appeal refused with costs, 27.9.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

C.T. v. Children’s Aid Society of the Regional Municipality of Waterloo, (Ont.), 37944, leave to appeal refused, 28.6.18,
autorisation d’appel refusée.

Caiming Yang v. Re/Max Commercial Realty Associates, (B.C.), 37981, leave to appeal refused with costs, 5.7.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Carrier c. Les Constructions LGF Inc., (Qc), 38010, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Chief Melvin Goodswimmer v. Attorney General of Canada, (Alta.), 37899, leave to appeal refused with costs, 5.7.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Chung v. Shin, (B.C.), 38035, leave to appeal refused with costs, 27.9.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Ciba Specialty Chemicals Water Treatments Ltd. v. SNF Inc., (F.C.), 37915, leave to appeal refused with costs, 14.6.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

City of Burnaby v. Trans Mountain Pipeline ULC, (F.C.), 38104, leave to appeal refused with costs, 23.8.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

City of Dieppe v. Noron Inc., (N.B.), 37856, leave to appeal refused with costs, 21.6.18, autorisation d’appel refusée
avec dépens.

Clark v. Hunka, (Alta.), 37904, leave to appeal refused with costs, 12.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Coast Capital Savings Credit Union v. Liberty International Underwriters, (B.C.), 37888, leave to appeal refused with
costs, 5.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Cornell v. The Queen, (Y.T.) (Crim.), 38003, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation d’appel refusée.
Davies v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 37925, leave to appeal refused, 12.7.18, autorisation d’appel refusée.

Denis c. Coté, (Qc), 38114, leave to appeal granted with costs in the cause, 9.8.18, autorisation d’appel accordée avec
dépens suivant I’issue de la cause.

Derome v. Amaya Inc., (Que.), 38038, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Douthwright v. Duffy, (N.B.), 37934, leave to appeal refused with costs, 2.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Duterville c. Glen, (C.F.), 37911, leave to appeal refused, 11.10.18, autorisation d’appel refusée.

Dwyer v. Bussey, (N.L.), 37921, leave to appeal refused, 9.8.18, autorisation d’appel refusée.

Echalook v. The Queen, (Que.) (Crim.), 37827, leave to appeal refused, 4.10.18, autorisation d’appel refusée.

Elias v. Western Financial Group Inc., (Man.), 37907, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

El-Khodr v. Lackie, (Ont.), 37860, leave to appeal refused with costs, 7.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Engel v. Curateur public du Québec, (Que.), 37916, leave to appeal refused with costs, 20.9.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Envirogun Ltd. v. The Queen, (Sask.) (Crim.), 37995, leave to appeal refused, 30.8.18, autorisation d’appel refusée.

Farley v. Ottawa Police Services Board, (Ont.), 37891, leave to appeal refused with costs, 28.6.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.
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Félix c. La Reine, (Qc) (Crim.), 37968, leave to appeal refused, 4.10.18, autorisation d’appel refusée.

Finn v. Attorney General of Canada, on behalf of the United States of America, (B.C.) (Crim.), 37053, leave to appeal
refused, 28.6.18, autorisation d’appel refusée.

Fiorito v. Wiggins, (Ont.), 37876, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Foster v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38085, leave to appeal refused, 23.8.18, autorisation d’appel refusée.

Fun Club International FCI inc. c. Procureure générale du Québec, (Qc), 37939, leave to appeal refused with costs,
27.9.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Gagné v. Autorité des marchés financiers, (Que.), 37877, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Galbraith v. The Queen, (Alta.) (Crim.), 38056, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation d’appel refusée.

General Manager under the Liquor Control and Licensing Act v. Cooper, (B.C.), 37976, notice of discontinuance filed,
12.6.18, avis de désistement produit.

Georgiou v. Attorney General of Canada, (Ont.) (Crim.), 38124, leave to appeal refused, 6.9.18, autorisation d’appel
refusée.

Gilbert c. Lacombe, (Qc), 37750, leave to appeal refused, 27.9.18, autorisation d’appel refusée.
Girao v. Cunningham, (Ont.), 37938, leave to appeal refused with costs, 19.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Governors of the University of Alberta v. Attorney General of Canada, (F.C.), 38064, leave to appeal refused with costs,
4.10.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Graeme McCreath v. Victoria Taxi (1987) Ltd., (B.C.), 37947, leave to appeal refused, 12.7.18, autorisation d’appel
refusée.

Grivicic v. Alberta Health Services, (Alta.), 37859, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel refusée
avec dépens.

Groupe Platinum Construction 2001 inc. c. Ville de Blainville, (Qc), 37890, leave to appeal refused with costs, 23.8.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Guay c. Ville de Brownsburg-Chatham, (Qc), 37906, leave to appeal refused with costs, 20.9.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Hagan v. Van Nostrand, (Que.), 37747, leave to appeal refused with costs, 30.8.18, autorisation d’appel refusée avec
dépens.

Haley v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38062, leave to appeal refused, 28.6.18, autorisation d’appel refusée.

Hall Munn c. Commission de la fonction publique du Québec, (Qc), 37929, leave to appeal refused, 19.7.18, autorisation
d’appel refusée.

Hanif v. College of Veterinarians of Ontario, (Ont.), 37900, leave to appeal refused with costs, 28.6.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

Harrison Hydro Project Inc. v. Environmental Appeal Board, (B.C.), 38047, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation
d’appel refusée.

Holterman v. Fish, (Ont.), 37889, leave to appeal refused with costs, 5.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Hrabovskyy v. The Queen, (F.C.), 38021, leave to appeal refused with costs, 5.7.18, autorisation d’appel refusée avec
dépens.

Hussain v. Royal Bank of Canada, (Ont.), 37941, leave to appeal refused, 23.8.18, autorisation d’appel refusée.

In the matter of Section 13 of Part I of the Judicature Act, R.S.N.L.1990, c. J-4, (N.F.L.), notice of discontinuance filed,
2.08.18, avis de désistement produit.
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Isbister v. Delong, (B.C.), 37866, leave to appeal refused with costs, 12.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
J.F c. M.P, (Qc), 37969, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Jean Pierre c. Bélanger, (Qc), 38024, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation d’appel refusée.

Keatley Surveying Ltd. v. Teranet Inc., (Ont.), 37863, leave to appeal and leave to cross-appeal granted with costs in the
cause, 21.6.18, autorisation d’appel et autorisation d’appel incident accordées avec dépens suivant I’issue de la cause.

Keror v. The Queen, (Alta.) (Crim.), 37965, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation d’appel refusée.

Kitsul v. Slater Vecchio LLP, (B.C.), 37871, leave to appeal refused with costs, 28.6.18, autorisation d’appel refusée
avec dépens.

Krishnamoorthy v. Olympus Canada Inc., (Ont.), 37913, leave to appeal refused with costs, 2.8.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Kuski v. Wetsch, (Sask.), 37836, leave to appeal refused with costs, 14.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

L.B. v. Toronto District School Board, (Ont.), 37857, leave to appeal refused with costs and leave to cross-appeal refused,
23.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens et autorisation d’appel incident refusée.

L.L. c. La Reine, (Qc) (Crim.), 37872, leave to appeal refused, 19.7.18, autorisation d’appel refusée.

Lac La Ronge (Indian Band) v. Attorney General of Canada, (Sask.), 37815, leave to appeal refused, 9.8.18, autorisation
d’appel refusée.

Lacoste-Méthot v. The Queen, (Que.) (Crim.), 38065, leave to appeal refused, 23.8.18, autorisation d’appel refusée.

Laflamme c. Groupe Norplex inc., (Qc), 37874, leave to appeal refused with costs, 16.8.18, autorisation d’appel refusée
avec dépens.

Lam v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38097, leave to appeal refused, 9.8.18, autorisation d’appel refusée.
Lane v. Pierce, (B.C.), 37945, leave to appeal refused with costs, 30.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Larocque c. Wilson-Raybould, (Qc), 37988, leave to appeal refused with costs, 30.8.18, autorisation d’appel refusée
avec dépens.

Les produits de I’Erable Philippe Jacques inc. c. Fédération des producteurs acéricoles du Québec, (Qc), 37924, leave
to appeal refused with costs, 20.9.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Lesage v. Sweetnam, (Ont.), 37963, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Lipka v. Gaebel, (B.C.), 37959, leave to appeal refused with costs, 20.9.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Lofstrom v. The Queen, (Alta.) (Crim.), 38025, leave to appeal refused, 28.6.18, autorisation d’appel refusée.

Loughlin v. Gordon, (N.B.), 38002, leave to appeal refused with costs, 5.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Luft v. Taylor, Zinkhofer & Conway, (Alta.), 37805, leave to appeal refused with costs, 7.6.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Lymer v. Jonsson, (Alta.), 38042, leave to appeal refused, 27.9.18, autorisation d’appel refusée.

M.M. c. Société de I’assurance automobile du Québec, (Qc), 37882, leave to appeal refused with costs, 12.7.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

M.P. v. L.J., (Que.), 38040, leave to appeal refused with costs, 30.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Mac v. Hing Mak, (B.C.), 37841, leave to appeal refused with costs, 5.7.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
MacPhee v. Creighan, (P.E.1.), 38019, leave to appeal refused with costs, 21.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
Malley v. The Queen, (Alta.) (Crim.), 37740, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation d’appel refusée.

Mamouni v. The Queen, (Alta.) (Crim.), 38091, leave to appeal refused, 27.9.18, autorisation d’appel refusée.
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Masgras v. St. Mary’s General Hospital, (Ont.), 38109, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

McDonald v. The Queen, (B.C.) (Crim.), 38058, leave to appeal refused, 9.8.18, autorisation d’appel refusée.

McKnight v. Bank of Nova Scotia Trust Co., (Ont.), 38050, leave to appeal refused with costs, 12.7.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

McQuaid v. Government of Prince Edward Island, (P.E.1.), 38001, leave to appeal refused with costs, 30.8.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

Merchant Law Group LLP v. Attorney General of Canada, (B.C.), 37716, leave to appeal refused with costs, 2.8.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Ministre de la Justice du Canada c. Gomez, (Qc) (Crim.), 37879, leave to appeal refused, 9.8.18, autorisation d’appel
refusée.

Mitchell v. Nazerali, (B.C.), 38113, leave to appeal refused with costs and leave to cross-appeal refused, 9.8.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens et autorisation d’appel incident refusée.

Montana v. Minister of National Revenue, (F.C.), 37880, leave to appeal refused with costs, 28.6.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Moro c. Retraite Québec, (Qc), 37957, leave to appeal refused, 4.10.18, autorisation d’appel refusée.
Muir v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 37975, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel refusée.

Nevsun Resources Ltd. v. Araya, (B.C.), 37919, leave to appeal granted with costs in the cause, 14.6.18, autorisation
d’appel accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

N-Krypt International Corp. v. LeVasseur, (B.C.), 38018, leave to appeal refused with costs, 11.10.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

Nutbrown v. Corbiell, (Alta.), 38121, leave to appeal refused, 16.8.18, autorisation d’appel refusée.
Nyoni v. The Queen, (B.C.) (Crim.), 37943, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation d’appel refusée.
O’Reilly v. The Queen, (Que.) (Crim.), 37736, 37737, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation d’appel refusée.

Octane Stratégie inc. c. Richard Thériault (Qc), 38073, leave to appeal granted with costs in the cause, 6.9.18, autorisation
d’appel accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

Oommen v. Capital Region Housing Corp., (Alta.), 37948, leave to appeal refused with costs, 2.8.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Pepper v. Standard Life Assurance Company of Canada, (Ont.), 37850, leave to appeal refused with costs, 23.8.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Perron c. Tremblay, (Qc), 37829, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel refusée.
Picard v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 37802, leave to appeal refused, 9.8.18, autorisation d’appel refusée.

Pioneer Corp. v. Godfrey, (B.C.), 37809, leave to appeal granted with costs in the cause, 7.6.18, autorisation d’appel
accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

Placements rythme inc. c. Comité paritaire des agents de sécurité, (Qc), 38238, notice of discontinuance filed, 13.9.18,
avis de désistement produit.

Public Service Alliance of Canada v. Attorney General of Canada, (F.C.), 37886, leave to appeal refused with costs,
21.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Pun v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38063, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation d’appel refusée.
R. v. Kelsie, (N.S.) (Crim.), 38129, leave to appeal granted, 11.10.18, autorisation d’appel accordée.
R. v. McGee, (B.C.) (Crim.), 37954, notice of discontinuance filed, 6.6.18, avis de désistement produit.



X MOTIONS

R. v. Ndhlovu, (Alta.) (Crim.), 38159, notice of discontinuance filed, 30.7.18, avis de désistement produit.
R. v. Penunsi, (N.L.) (Crim.), 38004, leave to appeal granted, 6.9.18, autorisation d’appel accordée.
R. v. Serov, (B.C.) (Crim.), 37955, notice of discontinuance filed, 6.6.18, avis de désistement produit.

R.S. c. PR., (Qc), 37861, leave to appeal granted with costs in the cause, 26.7.18, autorisation d’appel accordée avec
dépens suivant I’issue de la cause.

Rabinowitz v. Rutman, (Ont.), 38048, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Regan v. Business Development Bank of Canada, (Ont.), 37811, leave to appeal refused costs on a solicitor client basis,
2.8.18, autorisation d’appel refusée dépens entre avocat et client.

Riddell v. Apple Canada Inc., (Ont.), 37858, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation d’appel refusée.

S.-J.L. v. Kawartha-Haliburton Children’s Aid Society, (Ont.), 37847, leave to appeal refused, 7.6.18, autorisation
d’appel refusée.

Sacks v. Ross, (Ont.), 37867, leave to appeal refused, 28.6.18, autorisation d’appel refusée.
Samra v. Brennestuhl, (Ont.), 37979, leave to appeal refused, 11.10.18, autorisation d’appel refusée.

Scaduto v. Workplace Safety and Insurance Appeals Tribunal, (Ont.), 37931, leave to appeal refused with costs, 28.6.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Scott v. Attorney General of Canada, (B.C.), 37930, leave to appeal refused, 30.8.18, autorisation d’appel refusée.

Sobeys West Inc. v. Alberta College of Pharmacists, (Alta.), 37864, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

St. James No. 1 Inc. v. VanderWindt, (Ont.), 37997, leave to appeal refused with costs, 27.9.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Stevenson v. The Queen, (Alta.), 37946, leave to appeal refused, 30.8.18, autorisation d’appel refusée.
Suarez-Noa v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38014, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel refusée.

Thompson v. International Union of Operating Engineers Local No. 955, (Alta.), 37974, leave to appeal refused with
costs, 7.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Threlfall v. Carleton University, (Que.), 37893, leave to appeal granted with costs in the cause, 26.7.18, autorisation
d’appel accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

Toronto Muslim Cemetery Corp. v. Muslim Green Cemeteries Corp., (Ont.), 37825, leave to appeal refused with costs,
7.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

Toronto Real Estate Board v. Commissioner of Competition, (F.C.), 37932, leave to appeal refused with costs, 23.8.18,
autorisation d’appel refusée avec dépens.

Toshiba Corp. v. Godfrey, (B.C.), 37810, leave to appeal granted with costs in the cause, 7.6.18, autorisation d’appel
accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

Transport Desgagnés Inc. v. Wirtsild Canada Inc., (Que.), 37873, leave to appeal granted with costs in the cause, 19.7.18,
autorisation d’appel accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

Tremble v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38037, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel refusée.

Trenchard v. Westsea Construction Ltd., (B.C.), 37936, leave to appeal and leave to cross-appeal refused, 9.8.18,
autorisation d’appel et autorisation d’appel incident refusées.

Trial Lawyers Association of British Columbia v. Attorney General of British Columbia, (B.C.), 37843, leave to appeal
refused, 26.7.18, autorisation d’appel refusée.

Tseng v. City of Toronto, (Ont.), 37966, leave to appeal refused with costs, 4.10.18, autorisation d’appel refusée avec
dépens.
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Tzvi Lexier v. Attorney General of Canada, (Ont.) (Crim.), 37952, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel
refusée.

Unifor Local 707A v. Suncor Energy Inc., (Alta.), 37854, leave to appeal refused with costs, 14.6.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

University Hill Holdings Inc. v. The Queen, (F.C.), 37927, leave to appeal refused with costs, 30.8.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

Ville de Montréal c. Octane Stratégie inc., (Qc), 38066, leave to appeal granted with costs in the cause, 6.9.18, autorisation
d’appel accordée avec dépens suivant I’issue de la cause.

Voltage Pictures, LLC v. Salna, (F.C.), 37914, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel refusée
avec dépens.

Wang v. Complaints Inquiry Committee (CIC), (Alta.), 37908, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

Warford v. Weir’s Construction Ltd., (N.L.), 37991, leave to appeal refused with costs, 9.8.18, autorisation d’appel
refusée avec dépens.

Watters c. Directrice des poursuites criminelles et pénales, (Qc) (Crim.), 37826, leave to appeal refused, 12.7.18,
autorisation d’appel refusée.

Watts v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38141, leave to appeal refused, 27.9.18, autorisation d’appel refusée.
Weglarz v. Toronto Police Services, (Ont.), 37983, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation d’appel refusée.
Whitfield v. Whitfield, (Ont.), 38013, leave to appeal refused, 5.7.18, autorisation d’appel refusée.

Woodstock Police Services Board v. Brown, (Ont.), 38061, leave to appeal refused with costs, 20.9.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

Woodstock Police Services Board v. Winmill, (Ont.), 37933, leave to appeal refused with costs, 20.9.18, autorisation
d’appel refusée avec dépens.

WSANEC School Board v. B.C. Government and Service Employees’ Union, (F.C.), 37894, leave to appeal refused with
costs, 9.8.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.

X ¢. La Reine, (Qc) (Crim.), 38034, leave to appeal refused, 11.10.18, autorisation d’appel refusée.
Yang v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 38094, leave to appeal refused, 2.8.18, autorisation d’appel refusée.
Yulik Rafilovich v. The Queen, (Ont.) (Crim.), 37791, leave to appeal granted, 5.7.18, autorisation d’appel accordée.

Zuchelkowski v. Beffort, (Ont.), 37865, leave to appeal refused with costs, 7.6.18, autorisation d’appel refusée avec dépens.
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BRITISH COLUMBIA

Civil procedure — Production of documents — Health
care databases — Province bringing action pursuant to
provincial legislation against tobacco manufacturers to re-
cover tobacco-related health care costs on aggregate ba-
sis — Legislation barring compellability in such action
of “health care records and documents of particular in-
dividual insured persons” and of “documents relating to
provision of health care benefits for particular individual
insured persons” — Tobacco manufacturer seeking pro-
duction of databases of health care information to be used
by province to prove causation and damages in action —
Whether databases, once anonymized, are compellable —
Tobacco Damages and Health Care Costs Recovery Act,
S.B.C. 2000, c. 30, s. 2(5)(b).

The province of British Columbia brought an action
against P and other tobacco manufacturers to recover the
cost of health care benefits related to disease caused or
contributed to by exposure to a tobacco product, pursuant
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Philip Morris International, Inc. Intimée
et
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PHILIP MORRIS INTERNATIONAL, INC.
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Présents : Les juges Abella, Moldaver, Karakatsanis,
Gascon, Brown, Rowe et Martin.

EN APPEL DE LA COUR D’APPEL DE LA
COLOMBIE-BRITANNIQUE

Procédure civile — Production de documents — Bases
de données relatives aux soins de santé — Action intentée
par la province contre les fabricants de produits du tabac
en vertu de la législation provinciale afin de recouvrer
globalement le coiit des services de soins de santé liés au
tabac — Législation précisant que, dans une telle action,
nul ne peut étre requis de produire les « dossiers et docu-
ments médicaux concernant des assurés en particulier »
et les « documents relatifs aux soins de santé prodigués a
ces assurés » — Fabricant de produits du tabac cherchant
a obtenir la production de bases de données contenant
des renseignements médicaux destinés a servir a la pro-
vince pour établir le lien de causalité et quantifier les
dommages-intéréts dans le cadre de I’action — Est-il pos-
sible d’exiger la production des bases de données, une fois
celles-ci anonymisées? — Tobacco Damages and Health
Care Costs Recovery Act, S.B.C. 2000, c. 30, art. 2(5)(b).

La province de la Colombie-Britannique a intenté une
action contre P et d’autres fabricants de produits du ta-
bac pour le recouvrement du cofit des services de soins
de santé liés a toute maladie causée ou favorisée par
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to the Tobacco Damages and Health Care Costs Recovery
Act. Where, as here, the province sues to recover the cost
of health care benefits on an aggregate basis, that is, for a
population of insured persons, s. 2(5)(b) of the Act governs
the compellability of health care documents and provides
that “the health care records and documents of particular
individual insured persons or the documents relating to the
provision of health care benefits for particular individual
insured persons are not compellable”. P applied for pro-
duction of a collection of health care databases containing
coded health care information which the province intended
to use to prove causation and damages in its action, on the
basis that access to those databases was critical to its abil-
ity to defend itself and that production was not barred by
s. 2(5)(b). The application judge found that the databases
were compellable, since, once the information contained
in the databases was anonymized, s. 2(5)(b) did not apply.
The Court of Appeal dismissed the province’s appeal.

Held: The appeal should be allowed. The order of the
application judge should be set aside and P’s application
for an order requiring production of the health care data-
bases should be dismissed.

The databases at issue in this case constitute “health
care records and documents of particular individual in-
sured persons” or “documents relating to the provision
of health care benefits for particular individual insured
persons”. As such, by operation of s. 2(5)(b) of the Act, the
databases are not compellable. Neither their relevance to
the pleadings in the province’s action nor their anonymi-
zation insulate them from the text of s. 2(5)(b), read in its
entire context and in its grammatical and ordinary sense,
in harmony with the Act’s scheme and object.

The databases at issue in this case are both “records”
and “documents” within the meaning of the Act. They
store the health care information of particular individual
insured persons. And, while that information is stored on
an aggregate rather than individual basis, each data entry
in the databases is derived from particular individuals’
clinical records. The mere alteration of the method by
which that health care information is stored — that is, by
compiling it from individual clinical records into aggre-
gate databases — does not change the nature of the infor-
mation itself. Even in an aggregate form, the databases,
to the extent that they contain information drawn from
individuals’ clinical records, remain “health care records
and documents of particular individual insured persons”.

I’exposition a un produit du tabac, sous le régime de la
Tobacco Damages and Health Care Costs Recovery Act.
Dans les cas ou, comme en I’espece, la province intente
une action en vue de recouvrer le colit des services de soins
de santé prodigués globalement, c’est-a-dire relativement
a une population d’assurés, 1’al. 2(5)(b) régit I’obligation
de produire des documents médicaux et indique que « nul
ne peut étre requis de produire les dossiers et documents
médicaux concernant des assurés en particulier, ou les docu-
ments relatifs aux soins de santé prodigués a ces assurés ».
P a demandé la production d’une série de bases de données
relatives aux soins de santé contenant des renseignements
médicaux codés que la province voulait utiliser pour établir
le lien de causalité et quantifier les dommages-intéréts dans
le cadre de son action, au motif qu’il était essentiel pour
elle de pouvoir consulter les bases de données en question
pour pouvoir se défendre et que leur production n’était pas
interdite par 1’al. 2(5)(b). Le juge de premiére instance a sta-
tué qu’il était possible d’exiger la production des bases de
données puisque, une fois les renseignements contenus dans
celles-ci anonymisés, 1’al. 2(5)(b) n’était pas applicable.
La Cour d’appel a rejeté I’appel interjeté par la province.

Arrét : Le pourvoi est accueilli. L’ ordonnance du juge
de premiére instance est annulée et la demande de P pour
une ordonnance exigeant la production des bases de don-
nées relatives aux soins de santé est rejetée.

Les bases de données visées en I’espece constituent des
« dossiers et documents médicaux concernant des assurés
en particulier » ou des « documents relatifs aux soins
de santé prodigués a ces assurés ». Par conséquent, par
I’effet de I’al. 2(5)(b) de la Loi, nul ne peut étre contraint
de les produire. Ni leur pertinence quant aux actes de
procédure déposés dans le cadre de I’action intentée par la
province ni leur anonymisation ne les soustraient au libellé
de 1’al. 2(5)(b), lorsque celui-ci est lu dans son contexte
global et en suivant le sens ordinaire et grammatical qui
s’harmonise avec 1’économie et I’objet de la Loi.

Les bases de données visées en 1’espece constituent a
la fois des « dossiers » et des « documents » au sens de
la Loi. On y conserve des renseignements médicaux qui
concernent des assurés en particulier. De plus, méme si
ces renseignements sont conservés collectivement plu-
tot qu’individuellement, chaque entrée inscrite dans la
base de données provient des dossiers cliniques de per-
sonnes en particulier. Le simple fait de modifier la facon
de conserver les renseignements médicaux, c’est-a-dire
le fait de compiler des dossiers cliniques individuels dans
des bases de données collectives, ne change en rien la
nature des renseignements eux-mémes. Méme présen-
tées sous une forme collective, dans la mesure ou les
bases de données contiennent des renseignements tirés
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Further, even were it the case that the databases are not,
in their entirety, “health care records and documents of
particular individual insured persons”, s. 2(5)(b) protects
a second category of records and documents, that is, “doc-
uments relating to the provision of health care benefits”.
By using expansive language — relating to — in describ-
ing this second category, the Legislature broadened the
scope of protection furnished under s. 2(5)(b) to include
documents that are not health care records and documents
themselves, such as billing records and records of drugs
administered to a patient. Much of the information stored
in the databases is precisely that.

Section 2(5)(b) of the Act conditions the compellability
of the records and documents it describes not upon their
relevance, but upon their nature. The relevance of those
records and documents to a claim brought on an aggregate
basis does not alter that nature. Therefore, irrespective
of their relevance, such records and documents that fall
within the scope of s. 2(5)(b) are not compellable. The
courts below erred by allowing what they saw as the rele-
vance of the aggregate databases to supplant the meaning
of, and the legislative intent behind, s. 2(5)(b).

The phrase “particular individual insured persons”
in s. 2(5)(b) is not synonymous with “identifiable indi-
vidual insured persons”. The ordinary meaning of the
word “particular” is “distinct” or “specific”. Based on this
definition, the databases fall within s. 2(5)(b)’s scope as
comprising the “health care records and documents of”
and the “documents relating to the provision of health care
benefits for” each distinct and specific individual in British
Columbia, even if, once anonymized, the information con-
tained within the databases is no longer capable of identi-
fying an individual insured person. In addition, equating
“particular” with “identifiable” would be inconsistent with
the Act’s scheme and would render other provisions in the
Act redundant or nonsensical.
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I. Introduction
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Britannique a adopté la Tobacco Damages and Health
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Recovery Act, S.B.C. 2000, c. 30. (“Act”). The Act,
whose constitutionality was upheld by this Court in
British Columbia v. Imperial Tobacco Canada Ltd.,
2005 SCC 49, [2005] 2 S.C.R. 473, creates a right
of action allowing the Province to sue tobacco man-
ufacturers, as it has in this case, “to recover the cost
of health care benefits” related to “disease caused
or contributed to by exposure to a tobacco product’:
ss. 1 “tobacco related disease” and 2(1).

[2] The Act also sets out procedures governing
this statutory action. This appeal requires the Court
to interpret one of those procedural provisions —
specifically, s. 2(5)(b), which governs the compella-
bility of health care documents where the Province
has sued to recover the cost of health care benefits
“on an aggregate basis” (that is, for a population of
insured persons, as opposed to for particular indi-
vidual insured persons). Section 2(5)(b) provides,
generally, that “the health care records and docu-
ments of particular individual insured persons or the
documents relating to the provision of health care
benefits for particular individual insured persons are

not compellable”.

[3] Butdoes s. 2(5)(b) go so far as to bar the com-
pellability of various databases, collected by the
Province, containing coded health care information?
The respondent, Philip Morris International, Inc.,
says it does not, and applied for an order requiring
production. The appellant, Her Majesty the Queen in
Right of British Columbia, resisted, arguing that such
databases contained private health care information
about British Columbia residents, and are as such
not compellable by operation of s. 2(5)(b). Both the
application judge and the Court of Appeal of British
Columbia agreed with Philip Morris, finding that
the databases, once anonymized, fell outside of the
scope of s. 2(5)(b) and were therefore compellable.

Care Costs Recovery Act, S.B.C. 2000, c. 30 (« Loi »).
La Loi, dont la constitutionnalité a ét€ confirmée par
la Cour dans I’arrét Colombie-Britannique c. Imperial
Tobacco Canada Ltée, 2005 CSC 49, [2005] 2 R.C.S.
473, crée un droit d’action qui permet a la province de
poursuivre les fabricants de produits du tabac, comme
elle I’a fait en I’espece, [TRADUCTION] « pour le re-
couvrement du colt des services de soins de santé »
liés a toute « maladie causée ou favorisée par I’expo-
sition a un produit du tabac » : art. 1 « maladie liée au
tabac » (fobacco related disease) et par. 2(1).

[2] La Loi énonce également des régles de pro-
cédure régissant cette action d’origine législative.
En I’espece, la Cour est appelée a interpréter 1’une
de ces dispositions d’ordre procédural, a savoir
I’al. 2(5)(b), qui régit I’obligation de produire des
documents médicaux lorsque la province intente
une poursuite pour recouvrer le colit des services de
soins de santé prodigués [TRADUCTION] « globale-
ment » (c’est-a-dire relativement a une population
d’assurés, plutdt qu’a certains assurés en particu-
lier). L’alinéa 2(5)(b) indique que, de facon générale,
« nul ne peut étre requis de produire les dossiers
et documents médicaux concernant des assurés en
particulier, ou les documents relatifs aux soins de
santé prodigués a ces assurés ».

[3] Or, I’al. 2(5)(b) va-t-il jusqu’a empécher d’exi-
ger la production des diverses bases de données compi-
Iées par la province et renfermant des renseignements
médicaux codés? Répondant a cette question par la
négative, I’intimée Philip Morris International, Inc.
a demandé une ordonnance exigeant la production
des bases de données. L’appelante, Sa Majesté la
Reine du chef de la Colombie-Britannique, a contesté
cette demande en faisant valoir que ces bases de
données contenaient des renseignements médicaux
personnels concernant des résidents de la Colombie-
Britannique et qu’ainsi, par I’effet de 1’al. 2(5)(b), nul
ne pouvait étre requis de les produire. Tant le juge
de premiére instance que ceux de la Cour d’appel de
la Colombie-Britannique ont donné raison a Philip
Morris, concluant que les bases de données, une fois
anonymisées, échappaient a la portée de 1’al. 2(5)(b)
et qu’il était donc possible d’en exiger la production.
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[4] T would respectfully disagree. The databases
constitute “health care records and documents of
particular individual insured persons or . . . docu-
ments relating to the provision of health care benefits
for particular individual insured persons” and are
therefore not compellable. Neither their relevance to
the pleadings in the Province’s action nor their an-
onymization insulate them from the text of s. 2(5)(b),
read in its entire context and in its grammatical and
ordinary sense, in harmony with the Act’s scheme
and object. I would therefore allow the appeal.

II. Statutory Provisions

[5] Section 2(4) of the Act authorizes the Province
to claim for recovery of two kinds of health care
costs: (a) the cost of health care benefits for “par-
ticular individual insured persons”, and (b) the cost
of health care benefits “on an aggregate basis”, being
“for a population of insured persons”.

[6] Where, as here, the Province sues to recover
on an aggregate basis, certain procedural rules con-
tained in s. 2(5) apply. Section 2(5)(a) provides that
the Province need not identify, prove the cause of
the tobacco related disease in, or prove the cost of
health care benefits for, any particular individual
insured person. Nor is any person “compellable to
answer questions with respect to the health of, or
the provision of health care benefits for, particular
individual insured persons” in an aggregate action:
S. 2(5)(c). And, as I have already noted, s. 2(5)(b),
the provision whose interpretation is at issue in this
appeal, governs the compellability of documents. Its
full text reads:

(b) the health care records and documents of particu-
lar individual insured persons or the documents
relating to the provision of health care benefits
for particular individual insured persons are not

[4] Soit dit en tout respect, je ne suis pas de cet
avis. Les bases de données constituent des « dossiers
et documents médicaux concernant des assurés en
particulier, ou [des] documents relatifs aux soins de
santé prodigués a ces assurés », et nul ne peut donc
étre contraint de les produire. Ni leur pertinence
quant aux actes de procédure déposés dans le cadre
de I’action intentée par la province ni leur anonymi-
sation ne les soustraient au libellé de 1’al. 2(5)(b),
lorsque celui-ci est lu dans son contexte global et en
suivant le sens ordinaire et grammatical qui s’harmo-
nise avec I’esprit et I’objet de la Loi. Par conséquent,
je suis d’avis d’accueillir le pourvoi.

II. Dispositions législatives applicables

[5] Le paragraphe 2(4) de la Loi reconnait a la pro-
vince deux droits d’action lui permettant de recou-
vrer le cofit des soins de santé : a) soit relativement
[TRADUCTION] « a certains assurés en particulier »;
b) soit « globalement », ¢’est-a-dire relativement « a
une population d’assurés ».

[6] Dans les cas ou, comme en 1’espece, la pro-
vince intente une action en vue de recouvrer globale-
ment le colit des services de soins de santé, certaines
régles de procédure, énoncées au par. 2(5), s’ap-
pliquent. L’alinéa 2(5)(a) précise que la province n’a
pas a identifier les assurés en particulier, a prouver a
I’égard d’un assuré en particulier la cause de la ma-
ladie liée au tabac ou a prouver le colit des services
de soins de santé fournis a un assuré en particulier.
De plus, dans le cadre d’une action en recouvrement
global, [TRADUCTION] « nul ne peut étre contraint de
répondre a des questions relatives a la santé d’assu-
rés en particulier ou aux soins de santé prodigués a
ces assurés » : al. 2(5)(c). Et, comme je I’ai indiqué
précédemment, I’al. 2(5)(b), soit la disposition dont
I’interprétation est en cause dans le présent pourvoi,
régit I’obligation de produire des documents. Cet
alinéa est ainsi libellé :

[TRADUCTION]

(b) nul ne peut étre requis de produire les dossiers et
documents médicaux concernant des assurés en
particulier, ou les documents relatifs aux soins de
santé prodigués a ces assurés, sauf dans la mesure
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compellable except as provided under a rule of
law, practice or procedure that requires the pro-
duction of documents relied on by an expert wit-
ness,

Notwithstanding ss. 2(5)(b) and 2(5)(c), on an appli-
cation by a defendant in an aggregate action, a court
may order discovery of a “statistically meaningful
sample” of the protected documents, although where
such an order is made “the identity of particular in-
dividual insured persons must not be disclosed and
all identifiers that disclose or may be used to trace
the names or identities of any particular individual
insured persons must be deleted from any documents
[prior to discovery]”: ss. 2(5)(d) and 2(5)(e).

[7] In addition, and irrespective of whether the
Province sues to recover for the cost of health care
benefits for particular individual insured persons,
or on an aggregate basis, s. 5 provides that certain
statistical information, including information de-
rived from sampling, is admissible for the purposes
of establishing causation and quantifying damages.

III. Procedural History

[8] OnJanuary 24,2001, the Province sued Philip
Morris and other tobacco manufacturers to recover
the cost of health care benefits on an aggregate basis.
Immediately, certain defendants including Philip
Morris challenged the constitutionality of the Act,
arguing that it (1) exceeds territorial limits on provin-
cial legislative jurisdiction; (2) violates the principle
of judicial independence; and (3) infringes the rule of
law. As already recounted, this Court rejected those
arguments in Imperial Tobacco and affirmed the
Act’s constitutionality.

[9] Philip Morris then applied for production of a
collection of health care databases containing coded
health care information which the Province says it in-
tends to use for the purpose of proving causation and
damages in this action. Philip Morris insisted that
access to those databases was critical to its ability to

prévue par une regle de droit, de pratique ou de
procédure exigeant la production des documents
invoqués par un témoin expert;

Malgré les al. 2(5)(b) et (c), le tribunal saisi d’une
demande en ce sens présentée par le défendeur dans
le cadre d’une action en recouvrement global peut
ordonner la communication préalable d’un [TRADUC-
TION] « échantillon statistiquement significatif » des
documents protégés. Toutefois, lorsque le tribunal
rend une telle ordonnance, « I’identité des assurés
en particulier ne doit pas étre divulguée, et tous les
indices pouvant divulguer ou servir a divulguer le
nom ou I’identité des assurés en particulier doivent
étre expurgés des documents avant leur communica-
tion » : al. 2(5)(d) et (e).

[7] De plus, et peu importe que la province cherche
arecouvrer globalement ou individuellement le cotit
des services de soins de santé, 1’art. 5 prévoit que
certains renseignements statistiques, y compris
ceux provenant d’échantillons, sont admissibles en
preuve pour établir le lien de causalité et quantifier
les dommages-intéréts.

III. Historique des procédures

[8] Le 24 janvier 2001, la province a intenté une
action en recouvrement global contre Philip Morris
et d’autres fabricants de produits du tabac. D’entrée
de jeu, certains des défendeurs, dont Philip Morris,
ont contesté la constitutionnalité de la Loi, au motif
qu’elle (1) excédait les limites territoriales de la
compétence législative provinciale, (2) violait le
principe de I’indépendance judiciaire et (3) portait
atteinte a la primauté du droit. Comme il a déja été
expliqué, la Cour a rejeté ces arguments dans I’arrét
Imperial Tobacco et a confirmé la constitutionnalité
de la Loi.

[9] Philip Morris a alors demandé la production
d’une série de bases de données relatives aux soins de
santé contenant des renseignements médicaux codés
que la province affirme vouloir utiliser pour établir le
lien de causalité et quantifier les dommages-intéréts
dans la présente action. Philip Morris a insisté sur le
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defend itself. The databases sought in this applica-
tion include the following:

- The Discharge Abstract Database which con-
tains data on hospital discharges, transfers and
deaths of in-patients and day surgery patients in
the province and includes clinical, administra-
tive and demographic data;

- The Medical Services Plan Database which
contains data on all payments made under the
province’s Medical Services Plan for profes-
sional medical services, including physician,
laboratory and diagnostic services;

- The PharmaCare Database which contains data
on prescriptions for insured persons, including
the date upon which each prescription is filled,
the drug number and quantity dispensed, the
days of treatment, and the identity of the pre-
scribing practitioner;

- The Client Registry which is the central adminis-
trative repository for individuals who have used
a service provided by the Ministry of Health in
the province and is the control point for issuing
new personal health numbers; and

- The Registration and Premium Billing file which
contains data on the eligibility for coverage for
persons under the Medical Services Plan.

The Province countered that the data contained
within the databases sought was derived from, or
formed part of, the “health care records and docu-
ments of particular individual insured persons” and
the “documents relating to the provision of health
care benefits for particular individual insured per-
sons” within the meaning of s. 2(5)(b) and were, as
such, not compellable.

fait qu’il était essentiel pour elle de pouvoir consulter
les bases de données en question pour pouvoir se
défendre. La demande vise notamment la production
des bases de données suivantes :

- La base de données sur les congés des patients,
qui contient les données sur les congés, les trans-
ferts et les déces des patients hospitalisés et des
patients en chirurgie d’un jour pour tout le ter-
ritoire de la province, y compris des données
cliniques, administratives et démographiques;

- La base de données du régime de services mé-
dicaux, qui contient les données sur tous les
paiements effectués dans le cadre du régime
de services médicaux de la province au titre de
services médicaux professionnels, y compris
les services de médecins, de laboratoire et de
diagnostic;

- La base de données du régime d’assurance-
médicaments, qui contient les données sur les
ordonnances délivrées aux assurés, y compris
la date a laquelle chaque ordonnance a été exé-
cutée, le numéro des médicaments délivrés et
la quantité ainsi délivrée, le nombre de jours de
traitement et 1’identité du médecin prescripteur;

- Le registre des clients, qui est un répertoire
administratif central pour les personnes ayant
utilisé un des services fournis par le ministére
de la Santé de la province et qui est le point de
contrdle a partir duquel sont délivrés les nou-
veaux numéros personnels d’assurance-maladie;

- Le registre d’inscription et de facturation des
primes, qui contient les données sur 1’admissi-
bilité des personnes au régime de services mé-
dicaux.

La province a rétorqué que les données qui se
trouvent dans les bases de données dont la pro-
duction était demandée découlent ou font partie de
« dossiers et documents médicaux concernant des
assurés en particulier » et de « documents relatifs aux
soins de santé prodigués a ces assurés » aux termes
de I’al. 2(5)(b) et qu’il était donc impossible d’en
exiger la production.
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[10] As an alternative, the Province offered Philip
Morris and the other defendants access to the in-
formation stored within the databases through an
agreement with Statistics Canada. That agreement
would have permitted Philip Morris’s experts to view
the databases while at a Statistics Canada Research
Data Centre. While other defendants accepted this ar-
rangement, Philip Morris declined because it would
not allow for unfettered access to the databases and
would also require the waiver of litigation privilege.

[11] Throughout, Philip Morris has maintained that
the Province must produce the databases, and that
such production is not barred by s. 2(5)(b).

IV. Decisions Below

A. Supreme Court of British Columbia, 2015 BCSC
844 — Smith J.

[12] The application judge held that, once the infor-
mation contained in the databases was anonymized,
s. 2(5)(b) did not apply. He therefore found that the
databases were compellable.

[13] To interpret s. 2(5)(b), the application judge
contrasted the two types of claims — individual and
aggregate — which the Act authorizes the Province
to advance. He found that, where the Province seeks
to recover in respect of particular individual insured
persons, documents “created by medical profession-
als, recording their clinical observations, test results
and other information recorded at the time as a nec-
essary part of medical treatment” would be relevant,
admissible and compellable in the same way as an
action for personal injury: para. 49 (CanLlII). Those
clinical records, he found, were the same “health care
records and documents” which are protected under
s. 2(5)(b) where the Province claims on an aggre-
gate basis. In his view, it followed that, where the
Province proceeds on an aggregate basis, s. 2(5)(b)
renders those clinical records irrelevant and not com-
pellable. He reasoned, therefore, that the purpose of

[10] Comme autre option, la province a offert de
donner a Philip Morris et aux autres défendeurs ac-
ceés aux renseignements conservés dans ces bases
de données par I’entremise d’une entente conclue
avec Statistique Canada. Cette entente aurait permis
aux experts de Philip Morris de consulter les bases
de données sur place dans un Centre de données de
recherche de Statistique Canada. Bien que d’autres
défendeurs aient accepté cette offre, Philip Morris
I’a refusée, parce qu’elle ne lui aurait pas accordé
un acces illimité aux bases de données et qu’elle
I’aurait également obligée a renoncer au privilege
relatif au litige.

[11] Tout au long des procédures, Philip Morris a
soutenu que la province devait produire les bases de
données et que cette production n’était pas interdite
par I’al. 2(5)(b).

IV. Décisions des juridictions inférieures

A. Cour supréme de la Colombie-Britannique,
2015 BCSC 844 — le juge Smith

[12] Le juge de premiere instance a statué qu’une
fois les renseignements contenus dans les bases de
données anonymisés, I’al. 2(5)(b) n’était pas appli-
cable. Il a par conséquent conclu qu’il était possible
d’en exiger la production.

[13] Pour interpréter 1’al. 2(5)(b), le juge de pre-
miere instance a comparé les deux types d’actions
que la Loi permet a la province d’intenter — celles
qui sont intentées individuellement et celles qui le
sont globalement. Il a conclu que, lorsque la pro-
vince intente une poursuite relativement a certains
assurés en particulier, les documents [TRADUCTION]
« créés par des professionnels de la santé pour y
consigner leurs observations cliniques, des résultats
de tests et d’autres renseignements alors consignés
comme faisant partie intégrante du traitement mé-
dical » seraient pertinents et admissibles et qu’il
serait possible d’en exiger la production au méme
titre que dans une action pour lésion corporelle :
par. 49 (CanLIl). Le juge de premiere instance a
conclu que les dossiers cliniques en question étaient
les mémes « dossiers et documents médicaux » qui
sont protégés par ’al. 2(5)(b) lorsque la province
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s. 2(5)(b) is to “draw a distinction” between what is
compellable, admissible and relevant in an individual
action and in an aggregate action (para. 45) and to
limit compellability in an aggregate action to only
those documents that are relevant and admissible in
light of s. 2(5)(b).

[14] The application judge then considered the
databases. He found that the databases contain in-
formation taken from individuals’ clinical records.
However, he also found that the databases are of
a “very different character” than clinical records
(which are protected by s. 2(5)(b)), since the data-
bases and the statistical data contained within them
would be admissible under s. 5 where the Province
proceeds on an aggregate basis: para. 50. While,
therefore, s. 2(5)(b) operates to protect the privacy
of individuals and prevent discovery of individuals’
clinical records, it could not be interpreted so as to
deny Philip Morris access to the “very information
necessary to produce the statistical evidence contem-
plated by s. 57: para. 55. Provided, then, that names
and other information that would identify “particular
individuals” were removed, the databases did not
constitute the “health care records and documents”
within the meaning of s. 2(5)(b) (para. 55), and he
consequently ordered their production.

B. Court of Appeal of British Columbia, 2017
BCCA 69, 412 D.L.R. (4th) 310 — Newbury,
Willcock and Goepel JJ.A.

[15] The Court of Appeal dismissed the Province’s
appeal. In so doing, it expressly declined to follow
New Brunswick v. Rothmans Inc., 2016 NBQB 106,
in which similar databases were held to be not com-
pellable under the identical provision to s. 2(5)(b)

intente une action en recouvrement global. A son
avis, il s’ensuivait que, si la province intente une telle
action, I’al. 2(5)(b) rend ces dossiers cliniques non
pertinents et empéche quiconque d’en exiger la pro-
duction. Par conséquent, il a déclaré que 1’al. 2(5)(b)
vise, d’une part, a « établir une distinction » entre
ce qui est admissible et pertinent et dont on peut
exiger la production dans une action individuelle
ou dans une action en recouvrement global (par. 45)
et, d’autre part, a limiter 1’obligation de production
dans le cadre d’une action en recouvrement global
aux seuls documents pertinents et admissibles a la
lumiére de I’al. 2(5)(b).

[14] Le juge de premiere instance s’est ensuite
penché sur les bases de données. 1l a constaté que
celles-ci renferment des renseignements tirés de
dossiers cliniques des patients. Cependant, il a éga-
lement conclu que les bases de données ont un [TRA-
DUCTION] « caractere trés différent » de ces dossiers
cliniques, lesquels sont protégés par I’al. 2(5)(b),
étant donné que les bases de données et les données
statistiques qu’elles renferment seraient admissibles
suivant I’art. 5 dans les cas ou la province intente une
action en recouvrement global : par. 50. Ainsi, bien
que I’al. 2(5)(b) ait pour effet de protéger le droit a
la vie privée des personnes et d’empécher la com-
munication préalable de leurs dossiers cliniques, on
ne saurait I’interpréter de maniere a refuser a Philip
Morris I’acces aux « renseignements qui sont préci-
sément nécessaires pour produire les preuves statis-
tiques prévues a I’art. 5 » : par. 55. Dans la mesure
ou les noms et les autres renseignements permettant
d’identifier des « personnes en particulier » étaient
supprimés, les bases de données ne constituaient pas
des « dossiers et documents médicaux » aux termes
de I’al. 2(5)(b) (par. 55), et le juge de premiere ins-
tance a donc ordonné leur production.

B. Courd’appel de la Colombie-Britannique, 2017
BCCA 69, 412 D.L.R. (4th) 310 — les juges
Newbury, Willcock et Goepel

[15] La Cour d’appel a rejeté 1’appel interjeté par
la province. Ce faisant, elle a explicitement refusé de
suivre le jugement New Brunswick c. Rothmans Inc.,
2016 NBQB 106, dans lequel il avait été jugé que nul ne
pouvait étre contraint de produire des bases de données
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contained in New Brunswick’s Tobacco Damages
and Health Care Costs Recovery Act, S.N.B. 2006,
c. T-7.5, 5. 2(5)(b).

[16] The Court of Appeal explained that one of the
main objects of the Act was to establish the “playing
field” for tobacco litigation and that it “cannot have
been the intention of the Legislature for the playing
field to be tipped unfairly in the Province’s favour™:
para. 39. Like the application judge, it found that,
by operation of s. 2(5)(b), the clinical records of
particular individual insured persons are not relevant
where the Province proceeds on an aggregate basis.
While the information contained in the databases
may be drawn from clinical records, the Court of
Appeal agreed that the databases are of a “very dif-
ferent character”: para. 35. The databases, unlike
individual clinical records, are “highly relevant”
where the Province proceeds on an aggregate basis,
and restricting their compellability would therefore
be “inherently unfair”: para. 37. The Court of Appeal
likened the Province’s interpretation, which would
protect the databases under s. 2(5)(b), to a reading-
out of the phrase “particular individual”, effectively
making “no data about health care costs discovera-
ble in its multi-billion dollar claim for health care
costs”: para. 37. It held that once the databases are
anonymized as ordered by the application judge,
the production of the anonymized databases “poses
no realistic threat to personal privacy”: para. 36.
Trial fairness therefore required the databases to be
produced.

V. Analysis

A. The Interpretation of Section 2(5)(b) of the Act

[17] Statutory interpretation entails discerning leg-
islative intent by examining the words of a statute

similaires par I’application d’une disposition — iden-
tique a I’al. 2(5)(b) de la Loi — figurant dans la Loi
sur le recouvrement de dommages-intéréts et du coiit
des soins de santé imputables au tabac du Nouveau-
Brunswick, L.N.-B. 2006, c. T-7.5, al. 2(5)(b).

[16] La Cour d’appel a expliqué que 1’un des prin-
cipaux objectifs de la Loi était d’établir les [TRADUC-
TION] « regles du jeu » applicables aux litiges visant
les fabricants de produits du tabac et que « le 1égis-
lateur ne pouvait pas avoir eu I’intention de formu-
ler des regles favorisant injustement la province » :
par. 39. A D’instar du juge de premiére instance, la
Cour d’appel a conclu que, par Ieffet de I’al. 2(5)(b),
les dossiers cliniques des assurés en particulier ne
sont pas pertinents lorsque la province exerce son
droit d’action en recouvrement global. Méme s’il est
vrai que les renseignements contenus dans les bases
de données peuvent provenir de dossiers cliniques, la
Cour d’appel a reconnu que les bases de données ont
un « caractere tres différent » : par. 35. Contrairement
aux dossiers cliniques individuels, les bases de don-
nées sont « éminemment pertinentes » lorsque la
province intente une action en recouvrement glo-
bal, et limiter ’obligation de les produire serait par
conséquent « intrinséquement inéquitable » : par. 37.
La Cour d’appel a estimé que I’interprétation retenue
par la province, qui aurait pour effet de protéger les
bases de données par 1”application de I’al. 2(5)(b), re-
venait a interpréter cet alinéa comme si I’expression
« en particulier » ne s’y trouvait pas, ce qui aurait
concretement pour effet d’empécher « la communi-
cation préalable de toute donnée concernant les cofits
des soins de santé dans le cadre de son action visant
arecouvrer plusieurs milliards de dollars en coits de
soins de santé » : par. 37. La Cour d’appel a conclu
que la production des bases de données, anonymisées
conformément a I’ordonnance du juge de premiere
instance, « ne pose aucune menace concrete a la vie
privée » : par. 36. L’équité du proces exigeait donc
que les bases de données soient produites.

V. Analyse
A. Interprétation de I’al. 2(5)(b) de la Loi

[17] Linterprétation des lois nécessite que 1’on
recherche I’intention du législateur en examinant les
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in their entire context and in their grammatical and
ordinary sense, in harmony with the statute’s scheme
and object: Rizzo & Rizzo Shoes Ltd. (Re), [1998]
1 S.C.R. 27, at para. 21.

[18] As to the statute’s object, the purpose of the
Act is to grant the Province a civil cause of action
through which it may recover the cost of health care
benefits arising from tobacco related disease: see
also Imperial Tobacco, at para. 32. To achieve this
purpose, the Act prescribes various procedural rules,
including that contained in s. 2(5)(b) which governs
the compellability of certain evidence where the
Province proceeds on an aggregate basis.

[19] The text of s. 2(5)(b) states that the “health
care records and documents of particular individual
insured persons or the documents relating to the pro-
vision of health care benefits for particular individual
insured persons” are not compellable, except as re-
quired by a rule of law, practice or procedure when
such documents are relied upon by an expert wit-
ness. There is no suggestion that these proceedings
have reached the point at which production would
be required as a consequence of expert reliance. The
central question to be decided in this appeal is, there-
fore, whether the courts below were correct to find
that the databases, once anonymized, did not qualify
as “health care records and documents of particular
individual insured persons” or “documents relating
to the provision of health care benefits for particu-
lar individual insured persons” and were therefore
compellable.

[20] This brings me to what is, at root, my point of
departure from the courts below. Their finding that
the databases were not protected by s. 2(5)(b) is, in
my respectful view, marked by three errors. First,
they failed to examine the full scope of the docu-
ments and records that are protected by s. 2(5)(b).
Secondly, they permitted the relevance of the data-
bases, where the Province proceeds on an aggregate
basis, to supplant the text of s. 2(5)(b). And finally,
they treated the phrase “particular individual insured

termes d’une loi dans leur contexte global en suivant
le sens ordinaire et grammatical qui s’harmonise
avec I’économie et 1’objet de la loi : Rizzo & Rizzo
Shoes Ltd. (Re), [1998] 1 R.C.S. 27, par. 21.

[18] Pour ce qui est de son objet, la Loi vise a
accorder a la province une cause d’action civile
qui lui permet de recouvrer le coiit des services de
soins de santé fournis par suite de maladies liées au
tabac : voir également Imperial Tobacco, par. 32.
Pour ce faire, la Loi établit diverses régles de pro-
cédure, y compris celles énoncées a ’al. 2(5)(b)
régissant I’obligation de produire certains éléments
de preuve lorsque la province exerce son droit de
recours au moyen d’une action en recouvrement
global.

[19] Suivant le libellé de 1’al. 2(5)(b), nul ne peut
étre requis de produire « les dossiers et documents
médicaux concernant des assurés en particulier, ou
les documents relatifs aux soins de santé prodigués
a ces assurés », sauf dans la mesure prévue par une
regle de droit, de pratique ou de procédure exigeant
la production des documents invoqués par un té-
moin expert. Rien n’indique que la présente affaire
a atteint un point ou la production des documents
serait nécessaire parce que des experts les auraient
invoqués. La question centrale a trancher en 1’espece
est donc de savoir si les juridictions inférieures ont
eu raison de conclure que les bases de données, une
fois anonymisées, ne pouvaient pas étre considé-
rées comme des « dossiers et documents médicaux
concernant des assurés en particulier » ou des « do-
cuments relatifs aux soins de santé prodigués a ces
assurés », de sorte qu’il est possible d’en exiger la
production.

[20] J’en arrive a ce qui représente essentielle-
ment mon point de rupture avec les juridictions in-
férieures. Leur conclusion selon laquelle les bases
de données ne sont pas protégées par I’al. 2(5)(b)
est, a mon humble avis, entachée de trois erreurs.
Premierement, les tribunaux d’instances inférieures
ont omis d’examiner la pleine portée des dossiers et
des documents qui sont protégés par ’al. 2(5)(b).
Deuxiemement, ils ont permis que, dans le cas ou
la province exerce son droit de recours au moyen
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persons” as synonymous with “identifiable individ-
ual insured persons”.

(a) Full Scope of the “Records” and “Docu-
ments” Protected by Section 2(5)(b)

[21] While neither “records” nor “documents’ are
defined in the Act, British Columbia’s Interpretation
Act,R.S.B.C. 1996, c. 238, 5. 29 — which, by opera-
tion of s. 2(1) of the Interpretation Act, applies here
— defines the word “record” as including:

. . . books, documents, maps, drawings, photographs,
letters, vouchers, papers and any other thing on which
information is recorded or stored by any means whether
graphic, electronic, mechanical or otherwise;

This definition is notably similar to the meaning
given to the word “document” by the general rule
governing discovery of documents in the Supreme
Court Civil Rules, B.C. Reg. 168/2009, r. 1-1(1):

“document” has an extended meaning and includes a
photograph, film, recording of sound, any record of a per-
manent or semi-permanent character and any information

d’une action en recouvrement global, la pertinence
des bases de données I’emporte sur le libellé de
I’al. 2(5)(b). Enfin, ils ont traité I’expression « assu-
rés en particulier » comme synonyme de I’expression
« assurés identifiables ».

a) Pleine portée des « dossiers » et des « docu-
ments » protégés par l’al. 2(5)(b)

[21] Bien que la Loi ne définisse pas les termes
« records » et « documents » (« dossiers » et « docu-
ments », respectivement), 1’ Interpretation Act de la
Colombie-Britannique, R.S.B.C. 1996, c. 238, art. 29
— qui, par Deffet du par. 2(1) de cette loi, s’ applique
en I’espece — précise que le mot « record » s’entend
notamment de :

[TRADUCTION] . . . livres, documents, cartes, dessins, pho-
tographies, lettres, recus, écrits ou toute autre chose sur
laquelle des renseignements sont consignés ou conservés
sous toute forme, notamment graphique, électronique ou
mécanique;

Cette définition rejoint sensiblement celle du terme
anglais « document » (« document ») qui figure a
Particle général régissant la communication pré-
alable des documents, le par. 1-1(1) des Supreme
Court Civil Rules, B.C. Reg. 168/2009 :

[TRADUCTION] « document » s’entend au sens large et no-
tamment de photographies, films, enregistrements sonores
ainsi que de tout enregistrement a vocation permanente ou

recorded or stored by means of any device;

[22] So understood, both “records” and “docu-
ments” are means of storing information. And, from
these definitions, it is readily apparent that the data-
bases (including the Discharge Abstract Database,
the Medical Services Plan Database, the PharmaCare
Database, the Client Registry and the Registration
and Premium Billing file) are both “records” and
“documents” within the meaning of the Act. Each
database is a collection of health care information
derived from original records or documents which
relate to particular individual insured persons. That
information is stored in the databases by being sorted
into rows (each of which pertains to a particular

semi-permanente et de tout renseignement consigné ou
conservé au moyen d’un dispositif quelconque;

[22] Suivant cette interprétation, les notions de
« dossiers » et de « documents » renvoient toutes
deux a des dispositifs utilisé€s pour conserver des
renseignements. En outre, d’apres ces définitions, il
est évident que les bases de données (y compris la
base de données sur les congés des patients, la base
de données du régime de services médicaux, la base
de données du régime d’assurance-médicaments,
le registre des clients et le registre d’inscription et
de facturation des primes) constituent a la fois des
« dossiers » et des « documents » au sens de la Loi.
Chacune de ces bases de données forme un ensemble
de renseignements médicaux provenant de dossiers
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individual) and columns (each of which contains
information about the field or characteristic that is
being recorded, such as the type of medical service
provided).

[23] Further, careful examination of s. 2(5)(b)
confirms that the databases fall within its scope.
Section 2(5)(b) protects two types of records and
documents. First, it protects the “health care records
and documents of particular individual insured per-
sons”. This is the category of records and documents
which the courts below found were comprised of
individual clinical records prepared at the time of
treatment. I agree. Much of the information stored
within the databases — for example, the type of
medical service provided, the level of patient care
provided while in hospital, and the length of hos-
pital stay — appears to have been drawn directly
from individuals’ clinical records. The databases are
therefore, at least in part, collections of health care
information taken from individuals’ clinical records
and stored in an aggregate form alongside the same
information drawn from the records of others.

[24] Unlike the courts below, however, I would
reject Philip Morris’s submission that simply be-
cause the databases, due to their aggregate nature,
may be of a “very different character” than original
clinical records, they must therefore fall outside of
the protective scope of s. 2(5)(b). As already shown,
the databases are both “records” and “documents”
within the meaning of the Act. They store the health
care information of particular individual insured
persons. And, while that information is stored on
an aggregate rather than individual basis, each data
entry in the databases is derived from particular in-
dividuals’ clinical records. The mere alteration of
the method by which that health care information
is stored — that is, by compiling it from individual
clinical records into aggregate databases — does not

et documents originaux concernant des assurés
en particulier. Ces renseignements sont conservés
dans des bases de données, ou ils sont présentés en
rangées (correspondant chacune a une personne en
particulier) et en colonnes (renfermant chacune des
renseignements sur le champ ou la caractéristique
consignée, par exemple, le type de service médical
fourni).

[23] Parailleurs, un examen attentif de I’al. 2(5)(b)
confirme que les bases de données entrent dans la
portée de cet alinéa, lequel protege deux types de
dossiers et de documents. Tout d’abord, 1’al. 2(5)(b)
protege les « dossiers et documents médicaux concer-
nant des assurés en particulier ». Il s’agit de la ca-
tégorie de dossiers et de documents qui, selon les
juridictions inférieures, est constituée des dossiers
cliniques individuels qui sont créés au moment ou
les soins sont prodigués. Je suis du méme avis. Une
grande partie des renseignements conservés dans
les bases de données — par exemple, les types de
services médicaux fournis, la quantité de soins pro-
digués aux patients lors de leur séjour a I’hopital et
la durée de leur hospitalisation — semblent avoir
été extraits directement des dossiers cliniques des
patients. Les bases de données forment donc, du
moins en partie, des ensembles de renseignements
médicaux qui proviennent des dossiers cliniques
des patients et qui sont conservés collectivement
avec des renseignements analogues tirés des dossiers
d’autres patients.

[24] Toutefois, contrairement aux juridictions in-
férieures, je rejetterais 1’argument de Philip Morris
selon lequel les bases de données — du simple fait
que leur caractere collectif puisse leur donner un
« caractere tres différent » de celui des dossiers
cliniques originaux — ne peuvent bénéficier de la
protection de I’al. 2(5)(b). Comme je 1’ai expliqué
précédemment, les bases de données constituent a la
fois des « dossiers » et des « documents » au sens de
la Loi. On y conserve des renseignements médicaux
qui concernent des assurés en particulier. De plus,
méme si ces renseignements sont conservés collec-
tivement plutot qu’individuellement, chaque entrée
inscrite dans la base de données provient des dossiers
cliniques de personnes en particulier. Le simple fait
de modifier la fagon de conserver les renseignements
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change the nature of the information itself. Even in
an aggregate form, the databases, to the extent that
they contain information drawn from individuals’
clinical records, remain “health care records and
documents of particular individual insured persons”.

[25] Further, even were it the case that the data-
bases are not, in their entirety, “health care records
and documents of particular individual insured per-
sons”, the second category of records and documents
protected by s. 2(5)(b) ought to be considered — be-
ing, “documents relating to the provision of health
care benefits for particular individual insured per-
sons”. Neither the application judge nor the Court of
Appeal considered whether the databases fell within
this second category, with the result that the full
scope of s. 2(5)(b)’s protections was not accounted
for.

[26] Significantly, the Legislature used expansive
language — “relating to” — in describing the second
category. In doing so, it broadened the scope of pro-
tection furnished under s. 2(5)(b) well beyond “‘health
care records and documents of particular individual
insured persons”. In other words, s. 2(5)(b) protects
documents that relate to the provision of health care
benefits, even if such documents are not “health care
records and documents” themselves. I accept Philip
Morris’s submission at the hearing of this appeal that
“documents relating to the provision of health care
benefits” are distinct from clinical records and may
include documents such as “billing records” and re-
cords of “drugs administered to a patient”: transcript,
at p. 50. Contrary to Philip Morris’s argument that the
databases are distinct from such documents, however,
it appears that much of the information stored in the
databases is precisely that. For example, the Medical
Services Plan Database documents all the payments
made by the Province to health care practitioners,
the number of payments made, the amount of each
payment, and the date of each payment. Similarly,
the PharmaCare Database contains the total amount
paid by the PharmaCare plan for each eligible pre-
scription, divided into amounts paid for ingredients

médicaux, c’est-a-dire le fait de compiler des dos-
siers cliniques individuels dans des bases de données
collectives, ne change en rien la nature des rensei-
gnements eux-mémes. Méme présentées sous une
forme collective, dans la mesure ou les bases de
données contiennent des renseignements tirés des
dossiers cliniques des patients, elles demeurent des
« dossiers et documents médicaux concernant des
assurés en particulier ».

[25] Qui plus est, méme si, les bases de données
ne constituaient pas intégralement des « dossiers
et documents médicaux concernant des assurés en
particulier », la seconde catégorie de dossiers et
documents protégés par ’al. 2(5)(b), a savoir les
« documents relatifs aux soins de santé prodigués
a ces assurés », devrait étre examinée. Ni le juge
de premicre instance ni la Cour d’appel n’ont cher-
ché a savoir si les bases de données entraient dans
cette seconde catégorie, de sorte qu’ils ont omis
d’examiner la pleine portée des protections prévues
al’al. 2(5)(b).

[26] Fait important a signaler, le législateur a re-
tenu un libell€ tres large — « relating to » (« relatifs
aux ») — pour désigner la seconde catégorie. Ce
faisant, il a étendu la portée de la protection prévue a
I’al. 2(5)(b) a bien davantage qu’aux seuls « dossiers
et documents médicaux concernant des assurés en
particulier ». En d’autres termes, I’al. 2(5)(b) protege
des documents relatifs a la prestation de services de
soins de santé, mé€me si les documents en question
ne sont pas eux-mémes des « dossiers et documents
médicaux ». J accepte I’argument que Philip Morris
a formulé a 1’audience du présent pourvoi et suivant
lequel les « documents relatifs aux soins de santé
prodigués » sont distincts des dossiers cliniques et
qu’ils peuvent comprendre des documents tels que
des [TRADUCTION] « dossiers de facturation » et des
dossiers concernant les « médicaments administrés
a un patient » : transcription, p. 50. Contrairement a
I’argument de Philip Morris voulant que les bases de
données soient distinctes de ces documents, il semble
toutefois qu’une grande partie des renseignements
conservés dans les bases de données constituent ef-
fectivement de tels documents. Par exemple, la base
de données du régime de services médicaux docu-
mente tous les paiements effectués par la province
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and professional fees, and the amount which was
charged to each individual insured person per pre-
scription. Stored separately — that is, not in an ag-
gregate form within a database — such information
would clearly qualify as being “documents relating
to the provision of health care benefits for particu-
lar individual insured persons”. And, as I have ex-
plained, merely transferring this information from
the documents within which it was originally stored,
to databases (which are, after all, nothing more than
documents designed to store the same information
in an aggregate manner), does not change the qual-
ity of the information so as to exclude it or the data-
bases in which it is stored from the protective scope
of s. 2(5)(b).

(b) Relevance of the Databases as a Considera-
tion Under Section 2(5)(b)

[27] The courts below also found that, because
the databases were (as the Court of Appeal, de-
scribed them) “highly relevant” to an aggregate ac-
tion, it would be unfair to prohibit their discovery.
Section 2(5)(b), they explained, could not have been
intended to protect the “highly relevant” databases.
But s. 2(5)(b) conditions the compellability of the
records and documents it describes not upon their
relevance, but upon their nature — being, whether or
not such records and documents are “health care re-
cords and documents” or “documents relating to the
provision of health care benefits”. And, the relevance
of those records and documents to a claim brought
on an aggregate basis does not alter that nature. The
Legislature could have easily conditioned the non-
compellability of records and documents upon their
relevance, but it did not. Irrespective, therefore, of
their relevance, such records and documents that fall
within the scope of s. 2(5)(b) are not compellable.
It follows that I am of the respectful view that the

aux professionnels de la santé, le nombre de paie-
ments effectués, ainsi que le montant et la date de
chaque paiement. De méme, la base de données du
régime d’assurance-médicaments indique le montant
total payé par le régime d’assurance-médicaments
a I’égard de chaque ordonnance admissible, réparti
selon les sommes payées pour les médicaments et
celles versées en honoraires professionnels, ainsi que
le montant facturé par ordonnance a chaque assuré.
Conservés séparément, ¢’est-a-dire non regroupés a
I’intérieur d’une base de données, de tels renseigne-
ments correspondraient de toute évidence au sens de
« documents relatifs aux soins de santé prodigués
a ces assurés ». Et, comme je I’ai déja expliqué, le
simple fait de transférer ces renseignements a partir
des documents dans lesquels ils avaient a 1’origine
été conservés vers des bases de données — qui, apres
tout, ne sont rien de plus que des documents desti-
nés a conserver les mémes renseignements, mais
collectivement — ne modifie en rien la nature de
ces renseignements d’une maniere qui justifierait de
les soustraire et de soustraire les bases de données
dans lesquelles ceux-ci sont conservés a la protection
prévue par I’al. 2(5)(b).

b)  Pertinence des bases de données en tant que
facteur a considérer a l’al. 2(5)(b)

[27] Les juridictions inférieures ont également
conclu que, comme les bases de données étaient
(pour reprendre les termes utilisés par la Cour d’ap-
pel) « éminemment pertinentes » dans le cadre d’une
action en recouvrement global, il serait injuste d’in-
terdire leur communication préalable. Elles ont ex-
pliqué que I’al. 2(5)(b) ne pouvait pas avoir pour
but de protéger ces bases de données « éminemment
pertinentes ». Toutefois, I’al. 2(5)(b) subordonne
I’obligation de produire les dossiers et les docu-
ments qu’il décrit non pas a leur pertinence, mais a
leur nature, c’est-a-dire a la question de savoir s’il
s’agit de « dossiers et documents médicaux » ou de
« documents relatifs aux soins de santé prodigués ».
La pertinence de ces dossiers et documents a I’égard
d’une action en recouvrement global ne change en
rien leur nature. Le législateur aurait aisément pu
subordonner I’impossibilité d’exiger la production
des dossiers et des documents a leur pertinence, mais
il ne I’a pas fait. Par conséquent, indépendamment
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courts below erred by allowing what they saw as
the relevance of the aggregate databases to supplant
the meaning of, and the legislative intent behind,

5. 2(5)(b).

(c) “Identifiable Individual Insured Persons”

[28] Before this Court, Philip Morris also argued
that, even if the databases constitute “health care
records and documents” or “documents relating to
the provision of health care benefits”, they still fall
outside the scope of s. 2(5)(b) as they are neither
“health care records and documents of particular
individual insured persons”, nor “documents relating
to the provision of health care benefits for particular
individual insured persons”. The argument is that a
“particular individual” must mean an “identifiable
individual”: transcript, at p. 46. And (the argument
continues) once the information contained within the
databases is anonymized (as the application judge
ordered), the databases must fall outside of the scope
of s. 2(5)(b) since the anonymized information is no
longer capable of identifying an individual insured
person. This was also the conclusion of the courts
below.

[29] Such an interpretation would, however, be
inconsistent with the Act’s scheme. For example,
equating “particular” with “identifiable” would ren-
der ss. 2(5)(d) and 2(5)(e) redundant. Section 2(5)(d)
allows for a defendant to apply to court to obtain
discovery of a statistically meaningful sample of
the documents otherwise protected by s. 2(5)(b).
Section 2(5)(e) provides that, where a production
order is made under s. 2(5)(d), the sample docu-
ments must be anonymized. But were it possible,
as Philip Morris posits, to compel the production
of records and documents that would otherwise be
caught by s. 2(5)(b) by simply anonymizing them,
no party would ever have to resort to applying under
ss. 2(5)(d) and 2(5)(e) for discovery of a statistically
meaningful sample of such records or documents.
Bearing in mind that those provisions apply only

de la pertinence des dossiers, nul ne peut étre re-
quis de produire les dossiers et les documents qui
tombent sous le coup de I’al. 2(5)(b). Il s’ensuit, a
mon humble avis, que les juridictions inférieures
ont commis une erreur en permettant a ce qu’elles
ont estimé étre la pertinence des bases de données
regroupées de I’emporter sur le sens de 1’al. 2(5)(b)
et I’intention du législateur a I’égard de cet alinéa.

c) « Assurés identifiables »

[28] Devant nous, Philip Morris a également fait
valoir que, méme si les bases de données constituent
des « dossiers et documents médicaux » ou des « do-
cuments relatifs aux soins de santé prodigués », elles
échappent néanmoins a la portée de 1’al. 2(5)(b), car
elles ne sont ni des « dossiers et documents médicaux
concernant des assurés en particulier », ni des « do-
cuments relatifs aux soins de santé prodigués a ces
assurés ». On prétend que par [TRADUCTION] « assu-
rés en particulier », il faut entendre « assurés iden-
tifiables » : transcription, p. 46. En outre, toujours
selon cet argument, une fois que les renseignements
contenus dans les bases de données sont anonymisés
(conformément a I’ordonnance du juge de premiere
instance), les bases de données ne sont plus visées
par I’al. 2(5)(b), puisque les renseignements anony-
misés ne permettent plus d’identifier I’assuré. C’est
également la conclusion a laquelle sont parvenues
les juridictions inférieures.

[29] Toutefois, une telle interprétation serait in-
compatible avec I’économie de la Loi. Par exemple,
le fait d’assimiler « en particulier » a « identi-
fiables » rendrait les al. 2(5)(d) et (e) redondants.
L’alinéa 2(5)(d) permet au défendeur de demander
au tribunal la communication préalable d’un échan-
tillon statistiquement significatif de documents par
ailleurs protégés par I’al. 2(5)(b). L’alinéa 2(5)(e)
précise que, lorsqu’une ordonnance a été rendue en
vertu de 1’al. 2(5)(d), les échantillons de dossiers
doivent étre anonymisés. Mais s’il était possible,
comme le prétend Philip Morris, d’exiger la pro-
duction de dossiers et de documents qui seraient
autrement visés par I’al. 2(5)(b) en les rendant sim-
plement anonymes, personne n’aurait a recourir a
une demande présentée en vertu des al. 2(5)(d) ou
(e) pour obtenir la communication préalable d’un
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where the Province is claiming “on an aggregate ba-
sis, for a population of insured persons” (s. 2(4)(b)),
those provisions would be meaningless. And yet, it is
a “well-accepted principle of statutory interpretation
that no legislative provision should be interpreted so
as to render it mere surplusage”: R. v. Proulx, 2000
SCC 5, [2000] 1 S.C.R. 61, at para. 28.

[30] Additionally, Philip Morris’s interpretation is
caught by the “basic principle of statutory interpreta-
tion” that “words [should be given] the same mean-
ing throughout a statute”: R. v. Zeolkowski, [1989]
1 S.C.R. 1378, at p. 1387. Equating “particular” in
s. 2(5)(b) with “identifiable” would render nonsen-
sical s. 2(5)(a)(i) of the Act, which also refers to
“particular individual insured persons”. Specifically,
s. 2(5)(a)(i) provides that, where the Province is
claiming on an aggregate basis, it need not identify
“particular individual insured persons”. By apply-
ing Philip Morris’s interpretation of “particular” in
s. 2(5)(b) to the same text in s. 2(5)(a)(i), the latter
would read: “it is not necessary to identify identifi-
able individual insured persons”. It seems unlikely
that the Legislature intended to say this.

[31] The ordinary meaning of the word “particu-
lar” is distinct or specific. This is consistent with the
Oxford English Dictionary (online) which defines
“particular” as meaning “one among a number . . .
single; distinct, individual, specific” (emphasis
added). This definition supports the view that the
databases — even once anonymized — fall within
s. 2(5)(b)’s scope as comprising the “health care re-
cords and documents of”’, and the “documents relat-
ing to the provision of health care benefits for”, each
distinct and specific individual in British Columbia.

échantillon statistiquement significatif de tels dos-
siers ou documents. Compte tenu du fait que ces
dispositions ne s’appliquent que lorsque la province
intente une action pour recouvrer les cofts de soins
de santé prodigués « globalement, a une population
d’assurés » (al. 2(4)(b)), ces dispositions seraient
dénuées de sens. Et pourtant, « [s]uivant un principe
d’interprétation législative reconnu, une disposition
législative ne devrait jamais étre interprétée de fagon
telle qu’elle devienne superfétatoire » : R. ¢. Proulx,
2000 CSC 5, [2000] 1 R.C.S. 61, par. 28.

[30] De plus, I'interprétation proposée par Philip
Morris est assujettie au « principe de base en ma-
tiere d’interprétation des lois » suivant lequel on
doit « [d]onner aux mémes mots le méme sens dans
I’ensemble d’une loi » : R. ¢. Zeolkowski, [1989]
1 R.C.S. 1378, p. 1387. Assimiler I’expression « en
particulier » a I’al. 2(5)(b) au mot « identifiables »
ferait en sorte que le sous-al. 2(5)(a)(i) de la Loi,
qui parle aussi d’« assurés en particulier » serait ab-
surde. Plus précisément, le sous-al. 2(5)(a)(i) prévoit
que, lorsque la province intente une action en re-
couvrement global, elle n’a pas a identifier [TRADUC-
TION] « les assurés en particulier ». En appliquant
I’interprétation de I’expression « en particulier » a
I’al. 2(5)(b) que Philip Morris propose au méme pas-
sage du sous-al. 2(5)(a)(i), cette derniere disposition
serait ainsi libellée : « il n’est pas nécessaire [. . .]
d’identifier les assurés identifiables ». Il semble peu
probable que telle ait été I’intention du législateur.

[31] Le sens courant du mot anglais « particular »
(« en particulier ») est « distinct » ou « specific »
(« distinct » et « spécifique », respectivement). Ce
sens va de pair avec la définition de I’ Oxford English
Dictionary (en ligne), selon laquelle le mot « parti-
cular » s’entend de [TRADUCTION] « un parmi plu-
sieurs [. . .] seul; distinct, individuel, spécifique »
(je souligne). Cette définition permet d’affirmer que
les bases de données — méme anonymisées — sont
visées par 1’al. 2(5)(b), puisqu’elles font partie des
« dossiers et documents médicaux » et des « docu-
ments relatifs aux soins de santé prodigués » relati-
vement a chaque assuré distinct et spécifique de la
Colombie-Britannique.
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B. Trial Fairness

[32] As I have recounted, the Court of Appeal or-
dered production of the databases to ensure “trial
fairness”. Before us, Philip Morris similarly argued
that if the defendants “do not get discovery of this
data the trial will be unfair”: transcript, at p. 44. In
my view, such concerns were addressed in 2005 by
this Court in Imperial Tobacco (that is, in decid-
ing the Act’s constitutionality) and, in any event,
are premature. In the constitutional litigation, the
defendant tobacco manufacturers argued that the
rules contained within ss. 2(5)(a), 2(5)(b) and 2(5)(c)
“subvert the court’s ability to discover relevant facts”
and “impinge on the court’s fact-finding function,
and virtually guarantee the government’s success in
an action”: para. 48.

[33] This Court rejected these submissions. It
found that the Act’s processes and procedures were
“not as unfair or illogical” as the defendants submit-
ted and that they “reflect legitimate policy concerns
of the British Columbia legislature regarding the
systemic advantages tobacco manufacturers enjoy
when claims for tobacco-related harm are litigated
through individualistic common law tort actions”:
Imperial Tobacco, at para. 49. Legislatures are enti-
tled to enact “unconventional rules of civil procedure
and evidence” that shift “certain onuses of proof
or limi[t] the compellability of information that [a
party] assert[s] is relevant”: para. 55. While this
Court did not, in the constitutional litigation, elabo-
rate upon the precise operation of s. 2(5)(b), it indi-
cated that s. 2(5)(b) did not upend the trial process so
vigorously as to encroach upon the independence of
the judiciary: para. 55. In my view, Philip Morris’s
submission — that trial fairness requires an inter-
pretation of s. 2(5)(b) which is inconsistent with the
language of the provision itself — effectively seeks
to relitigate this Court’s earlier conclusion in relation
to the Act that it is not a court’s role to “apply only
the law of which it approves”, or to “decide cases
with a view simply to what the judiciary (rather than
the law) deems fair or pertinent”, or to “second-guess
the law reform undertaken by legislators, whether

B. Equité du procés

[32] Comme je I’ai expliqué, la Cour d’appel a
ordonné la production des bases de données pour
assurer [TRADUCTION] « I’équité du proces ». Devant
nous, Philip Morris a également prétendu que, si
les défendeurs [TRADUCTION] « n’obtiennent pas la
communication préalable de ces données, le proces
ne pourra pas étre équitable » : transcription, p. 44. A
mon avis, la Cour a répondu a ces préoccupations en
2005 dans I’ arrét Imperial Tobacco (¢’ est-a-dire lors-
qu’elle a confirmé la constitutionnalité de la Loi) et,
en tout état de cause, ces questions sont prématurées.
Dans le litige constitutionnel, les fabricants de pro-
duits du tabac ont prétendu que les regles €énoncées
aux al. 2(5)(a), (b) et (c) « empéchent le tribunal de
découvrir certains faits pertinents », « empictent sur
la fonction d’appréciation des faits par le tribunal et
[. . .] garantissent pratiquement que le gouvernement
aura gain de cause dans une action » : par. 48.

[33] La Cour a rejeté ces arguments. Elle a jugé
que les regles et les mécanismes prévus par la Loi
n’étaient « pas aussi injustes ou illogiques » que les
défendeurs le prétendaient et qu’elles faisaient écho
« a des préoccupations d’intérét général 1égitimes de
la législature de la Colombie-Britannique a 1’égard
des avantages systémiques dont bénéficient les fabri-
cants de produits du tabac lorsque des réclamations
relatives aux méfaits du tabac sont soumises aux
tribunaux par voie d’action de common law indivi-
duelle en responsabilité civile » : Imperial Tobacco,
par. 49. Le législateur a le droit de mettre en place des
«regles de procédure civile et de preuve novatrices »
qui déplacent « certains fardeaux de la preuve, ou
[qui] limite[nt] la contraignabilité a 1’égard de ren-
seignements [qu’une partie] estim[e] pertinents » :
par. 55. Bien que, dans le litige constitutionnel, la
Cour n’ait pas précisé davantage comment s’ap-
pliquait I’al. 2(5)(b), elle a affirmé que celui-ci ne
faisait pas obstacle a la fonction juridictionnelle du
tribunal au point de porter atteinte a I’indépendance
judiciaire : par. 55. A mon avis, I’argument de Philip
Morris suivant lequel 1’équité procédurale exige que
I’al. 2(5)(b) soit interprété d’une maniere qui est
incompatible avec le libellé méme de cette dispo-
sition n’est qu’une tentative pour remettre en cause
la conclusion que la Cour a déja tirée au sujet de
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that reform consists of a new cause of action or pro-
cedural rules to govern it”: para. 52.

[34] Inany event, the concern of “trial fairness” is,
at best, premature. Within the Act, the Legislature
has provided a number of mechanisms through
which trial fairness may be preserved. Specifically,
s. 2(5)(b) itself requires that any document relied
upon by an expert witness be produced. As already
noted, this litigation has not yet reached the point
at which production would be required as a conse-
quence of reliance by the Province’s expert.

[35] Additionally, and as I have also explained,
S. 2(5)(d) permits a court, on application, to order
discovery of a “statistically meaningful sample” of
any of the records and documents that are otherwise
protected by s. 2(5)(b). No defendant has yet made
such an application and thus no court has yet had rea-
son to consider what would constitute a “statistically
meaningful sample” of the protected documents.

VI. Conclusion

[36] It follows from the foregoing that I agree with
the Province that the databases constitute “health
care records and documents of particular individual
insured persons or . . . documents relating to the pro-
vision of health care benefits for particular individual
insured persons”. As such, by operation of s. 2(5)(b)
the databases are not compellable. To be clear, the
databases will be compellable once “relied on by an
expert witness”: s. 2(5)(b). A “statistically meaning-
ful sample” of the databases, once anonymized, may
also be compelled on a successful application under
ss. 2(5)(d) and 2(5)(e).

la Loi, a savoir que le role des tribunaux n’est pas
« d’appliquer seulement le droit qu’ils approuvent »
ou « de rendre des décisions simplement a la lumiere
de ce qu’ils (plutdt que le droit) estiment juste ou
pertinent » ni de « remettre en question la réforme
du droit entreprise par le 1égislateur, bien qu’elle
introduise une nouvelle cause d’action ou des regles
de procédure la régissant » : par. 52.

[34] Quoi qu’il en soit, la crainte exprimée quant
a I’« équité du proces » est, au mieux, prématurée.
Dans la Loi, le 1égislateur a prévu plusieurs méca-
nismes permettant de préserver 1’équité des proces.
Plus précisément, 1’al. 2(5)(b) lui-méme exige la
production des documents invoqués par un témoin
expert. Comme je I’ai déja expliqué, le présent litige
n’est pas encore parvenu a un point ou la produc-
tion de documents serait nécessaire en raison du fait
qu’un expert de la province les aurait invoqués.

[35] De plus, et comme je I’ai aussi expliqué,
I’al. 2(5)(d) permet au tribunal d’ordonner sur de-
mande la communication préalable d’un « échan-
tillon statistiquement significatif » de dossiers et
de documents par ailleurs protégés par 1’al. 2(5)(b).
Or, aucun défendeur n’a encore formulé pareille
demande et aucun tribunal n’a encore eu 1’occasion
de se pencher sur la question de savoir ce qui consti-
tuerait un « échantillon statistiquement significatif »
des documents protégés.

VI. Dispositif

[36] Compte tenu de ce qui précede, je conviens
avec la province que les bases de données constituent
des « dossiers et documents médicaux concernant
des assurés en particulier, ou [des] documents rela-
tifs aux soins de santé prodigués a ces assurés ». Par
conséquent, par I’effet de 1’al. 2(5)(b), nul ne peut
étre contraint de les produire. Je tiens a préciser
qu’il sera possible d’exiger la production des bases
de données lorsqu’elles auront été « invoqué[e]s par
un témoin expert » : al. 2(5)(b). Il sera également
possible d’exiger la production d’un « échantillon
statistiquement significatif » des bases de données,
une fois ces dernieres anonymisées, si une demande
présentée conformément aux al. 2(5)(d) et (e) était
accueillie.
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[37] Iwould therefore allow the appeal, with costs
in this Court and in the courts below, set aside the
order of the application judge, and dismiss the ap-
plication of Philip Morris for an order requiring pro-
duction of the health care databases.

Appeal allowed with costs throughout.
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ronto; Siskinds, London; Duvall Law, Vancouver;
Attorney General of British Columbia, Victoria.

Solicitors for the respondent: McCarthy Tétrault,
Vancouver.

Solicitor for the intervener the Attorney General
of Ontario: Attorney General of Ontario, Toronto.

Solicitor for the intervener the Samuelson-
Glushko Canadian Internet Policy and Public Inter-
est Clinic: University of Ottawa, Ottawa.

Solicitors for the intervener the Information and
Privacy Commissioner for British Columbia: Lovett
Westmacott, Victoria.

[37] Par conséquent, je suis d’avis d’accueillir le
pourvoi, avec dépens devant la Cour et devant les
juridictions inférieures, d’annuler I’ordonnance du
juge de premiére instance et de rejeter la demande
de Philip Morris pour une ordonnance exigeant la
production des bases de données relatives aux soins
de santé.

Pourvoi accueilli avec dépens dans toutes les
cours.

Procureurs de I’appelante : Bennett Jones, To-
ronto; Siskinds, London; Duvall Law, Vancouver;
procureur général de la Colombie-Britannique, Vic-
toria.

Procureurs de 'intimée : McCarthy Tétrault, Van-
couver.

Procureur de ’intervenant le procureur géné-
ral de I’Ontario : Procureur général de I’Ontario,
Toronto.

Procureur de ’intervenante la Clinique d’in-
térét public et de politique d’internet du Canada
Samuelson-Glushko : Université d’Ottawa, Ottawa.

Procureurs de ’intervenant Information and
Privacy Commissioner for British Columbia : Lovett
Westmacott, Victoria.
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Four police officers were charged with crimes relating
to alleged misconduct during a police investigation. Prior
to their trial, they applied for a declaration that they could
discuss information they learned during the investigation
with their defence counsel that might reveal the identity
of confidential informers. The assigned case management
judge granted the application, declaring that the officers
could discuss any information in their possession with
counsel. The Crown and the RCMP then brought proceed-
ings to determine whether the communications author-
ized under the declaratory order constituted “disclosures”
within the meaning of s. 37 of the Canada Evidence Act.
Pursuant to s. 37(1) of the Act, the Crown may object to
disclosures on public interest grounds. Section 37.1 of the
Act provides a special right of appeal from a determination
of an objection. Sections 37 and 37.1 apply to criminal
proceedings and other matters over which Parliament has
jurisdiction. The case management judge found that she
had jurisdiction to hear the Crown’s objection but dis-
missed it. The Court of Appeal dismissed an appeal from
the rejection of the s. 37 objection. It characterized the
order allowing disclosure as civil rather than criminal in
nature, held that an appeal under s. 37.1 was unavailable
and held that the Crown could not object to the declar-
atory order under s. 37. The case management judge’s
declaratory order and the Court of Appeal’s decision were
appealed to the Court.

Held: The appeals should be allowed. The declaratory
order should be set aside. An order should be granted pur-
suant to s. 37(6) of the Canada Evidence Act prohibiting
the officers from disclosing informer-privileged informa-
tion to their counsel, subject to a successful innocence at
stake application.

The case management judge had jurisdiction to hear
the Crown’s objection to the declaratory order under
s. 37 of the Canada Evidence Act and an appeal to the
Court of Appeal under s. 37.1 was therefore proper. The
declaratory order was criminal in nature and therefore
within Parliament’s constitutional authority. In determin-
ing whether an order is civil or criminal in nature, what
is relevant is not the formal title or styling of the order,
but its substance and purpose. Here, the order related to
the accused’s claim that declaratory relief was necessary
to help them make full answer and defence in ongoing

Quatre policiers ont été accusés de crimes liés a la
conduite répréhensible qu’ils auraient eue au cours d’une
enquéte policiere. Avant leur proces, ils ont présenté une
demande en vue d’obtenir une déclaration portant qu’ils
pouvaient discuter avec leurs avocats des renseignements
dont ils ont pris connaissance pendant 1’enquéte et qui sont
susceptibles de révéler 1’identité d’indicateurs anonymes.
La juge chargée de la gestion de I’instance a accueilli la
demande et a déclaré que les policiers pouvaient discuter
des renseignements en leur possession avec leurs avocats.
La Couronne et la GRC ont ensuite demandé a la juge de
décider si les divulgations autorisées aux termes de 1’or-
donnance déclaratoire constituaient des « divulgations »
visées par ’art. 37 de la Loi sur la preuve au Canada.
En vertu du par. 37(1) de la Loi, la Couronne peut s’op-
poser aux divulgations pour des motifs d’intérét public.
Larticle 37.1 de la Loi établit un droit d’appel interlocu-
toire spécial contre les décisions relatives aux oppositions.
Les articles 37 et 37.1 s’appliquent aux procédures pénales
et aux autres matieres de compétence fédérale. La juge
chargée de la gestion de I’instance a conclu qu’elle avait
compétence pour se prononcer sur 1I’opposition présentée
par la Couronne mais 1’a rejetée. La Cour d’appel a rejeté
I’appel du rejet de 1I’opposition fondée sur I’art. 37. Elle a
qualifi€¢ I’ordonnance permettant la divulgation de civile
plutdt que criminelle, a conclu que la Couronne ne pouvait
pas interjeter appel en vertu de ’art. 37.1 et a conclu que
celle-ci ne pouvait pas contester I’ordonnance déclaratoire
sur le fondement de I’art. 37. L’ordonnance déclaratoire
prononcée par la juge chargée de la gestion de 1’instance
et la décision de la Cour d’appel ont été portées en appel
devant la Cour.

Arrét : Les pourvois sont accueillis. L’ ordonnance dé-
claratoire est annulée. Il y a lieu d’accorder une ordon-
nance conformément au par. 37(6) de la Loi sur la preuve
au Canada interdisant aux policiers de divulguer a leurs
avocats des renseignements protégés par le privilege de
I’indicateur, a moins qu’ils ne présentent avec succes une
demande fondée sur I’exception relative a 1I’innocence
en jeu.

Lajuge chargée de la gestion de I’instance avait compé-
tence pour se prononcer sur 1I’opposition de la Couronne a
I’ordonnance déclaratoire fondée sur I’art. 37 de la Loi sur
la preuve au Canada et un appel devant la Cour d’appel en
vertu de I’art. 37.1 était donc une procédure approprice.
L’ordonnance déclaratoire était de nature criminelle et
releve donc de la compétence du 1égislateur fédéral aux
termes de la Constitution. Pour établir si une ordonnance
est de nature civile ou criminelle, ce n’est pas son titre offi-
ciel ni sa formulation qui importe, mais son contenu et son
objet. En I’espece, 1’ordonnance sollicitée se rapportait a
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criminal proceedings, and it was issued by a criminal
case management judge in connection with the rights of
the parties in a pending criminal proceeding, regarding
what might be done by the accused in conducting their
defence. The fact that it was declaratory does not change
its essential character.

Furthermore, s. 37 was the proper route for challeng-
ing the order, as it authorized a form of disclosure to
which the Crown was entitled to object on public interest
grounds. The interconnected purposes of ss. 37 and 37.1
are to give the Crown the ability to object to disclosures
on public interest grounds, and to grant an interlocutory
right of appeal where it is unsuccessful. They provide a
valuable tool for the Crown to protect against disclosure
of confidential and privileged information, and reflect the
fact that the Crown’s ability to object to disclosures on
public interest grounds was not meant to be restricted to
those circumstances where the disclosure is compulsory
and will occur in open court. Disclosures may be equally
harmful to the public interest whether they are made in or
outside of court, and whether they are made under com-
pulsion or voluntarily.

The officers are not entitled to disclose the informer-
privileged information to their lawyers. Jurisprudence
prevents piercing informer privilege unless the accused
can show that his or her innocence is at stake. There is no
basis for departing from that rule when the accused is a
police officer. Informer privilege arises in circumstances
where police receive information under a promise of con-
fidentiality. Informers are entitled to rely on that promise.
The informer privilege rule is a common law rule of long
standing and it is fundamentally important to the criminal
justice system. Subject to the innocence at stake exception,
the privilege acts as a complete bar on the disclosure of
the informer’s identity, and the police, the Crown and the
courts are bound to uphold it. The standard for piercing
informer privilege — the innocence at stake test — is,
accordingly, onerous. The privilege should be infringed
only where core issues going to the guilt of the accused
are involved and there is a genuine risk of a wrongful
conviction. The officers in this case did not argue that any
privileged information in their possession meets the inno-
cence at stake test. Nor did they suggest any information

I’argument des accusés selon lequel un jugement déclara-
toire €tait nécessaire pour les aider a présenter une défense
pleine et entiere dans des instances criminelles en cours,
et elle a été prononcée par une juge chargée de la gestion
d’une instance criminelle, en rapport avec les droits des
parties a une instance criminelle en cours, et relativement
a des actes que peuvent poser les accusés dans le cadre de
leur défense. Le fait que 1’ordonnance était déclaratoire
ne change rien a son caractere essentiel.

De plus, I’art. 37 constituait le moyen approprié pour
contester 1’ordonnance, puisqu’elle autorisait une forme
de divulgation a laquelle la Couronne avait le droit de
s’opposer pour des raisons d’intérét public. Les objets in-
terreli€s des art. 37 et 37.1 visent a conférer a la Couronne
la capacité de s’opposer pour des raisons d’intérét public a
la divulgation de renseignements, ainsi qu’un droit d’ap-
pel interlocutoire en cas d’opposition infructueuse. Ces
dispositions constituent un outil fort utile a la Couronne
pour protéger des renseignements confidentiels et privilé-
giés contre la communication, et témoignent du fait que
la capacité de la Couronne de s’opposer a la divulgation
de renseignements pour des raisons d’intérét public n’est
pas censée se limiter aux situations ou la divulgation est
obligatoire et se déroulera en salle d’audience. Qu’elle ait
lieu devant le tribunal ou a I’extérieur de celui-ci, et qu’elle
soit faite sous contrainte ou volontairement, la divulgation
de renseignements peut étre tout aussi préjudiciable a
I’intérét public dans un cas comme dans 1’autre.

Les policiers n’ont pas le droit de divulguer a leurs avo-
cats des renseignements protégés par le privilege de 1’indi-
cateur. La jurisprudence ne permet pas de lever le privilege
relatif aux indicateurs de police, sauf si I’accusé est en
mesure de démontrer que son innocence est en jeu. Rien
ne justifie de déroger a cette regle dans les cas ou I’accusé
est un policier. Le privilege de I’indicateur s’applique dans
les cas ou les policiers obtiennent des renseignements en
échange d’une promesse de confidentialité. Les indicateurs
sont en droit de se fier a de telles promesses. Le privilege
relatif aux indicateurs de police est un principe de common
law qui existe depuis longtemps et qui revét une importance
capitale dans notre systeme de justice pénale. Sous réserve
de I’exception relative a I’innocence en jeu, le privilege crée
une interdiction absolue de révéler I’identité de I’indicateur,
et tant la police que la Couronne et les tribunaux sont tenus
de le respecter. Le critere permettant de lever le privilege
de I’indicateur — soit celui de I’'innocence en jeu — est en
conséquence exigeant. Le privilege devrait étre levé seule-
ment si des questions fondamentales touchant la culpabilité
ou I’innocence de I’accusé sont en cause ou s’il y a un risque
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relating to confidential informers was genuinely relevant
to their defence.

Furthermore, as previously confirmed by the Court, de-
fence counsel are outside the circle of informer privilege,
that is, the group of people who are entitled to access infor-
mation covered by informer privilege. In all cases where
informer privilege applies, disclosure outside the circle re-
quires a showing of innocence at stake. Limitations placed
on what the police officers can say to their lawyers do not
create conflicting legal and professional duties; rather, they
align with the officers’ professional duties and allow their
lawyers to proceed without fear of inadvertently revealing
the privileged information their clients possess. The law
may require officers to exercise some degree of caution
with respect to what they disclose, but that expectation
does not meaningfully interfere with their relationship
with counsel. The primary purpose of the right to free
solicitor-client communication in a criminal proceeding
is to permit the accused and counsel to discuss issues that
go to full answer and defence — “solicitor-client commu-
nication” does not have some independent, intrinsic value
over and above its relationship to full answer and defence.
Like any other criminal defendant, if it becomes clear that
the police officers are at genuine risk of conviction, and
that this information needs to be disclosed, they can bring
a McClure application.

Police officers are, when accused of crimes, entitled
to expect that they will be treated no less fairly than
others who are accused and given the full protection of
the law. What they are not entitled to expect is that they
will be treated better. There is no reason to advantage
police officers who, by virtue of their positions of trust,
have information that has been confided to them for safe-
keeping. It is not their information to exploit for personal
juridical gain.
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The judgment of the Court was delivered by

[1] ABELLA J. — These appeals involve primarily
one substantive question: when police officers are
charged with crimes relating to their conduct during
an investigation, can they, at their own discretion,
disclose to their defence lawyers information they
learned during that investigation that might reveal
the identity of a confidential informer?

[2] Our jurisprudence prevents piercing informer
privilege unless the accused can show that his or her

Christopher M. Considine, c.r., et Christopher A.
Massey, pour I’appelante Sa Majesté la Reine.

Patrick McGowan, pour 1’appelante Personne A.

Francois Lacasse et Ginette Gobeil, pour les ap-
pelants Surintendant Gary Shinkaruk et le procureur
général du Canada.

Ian Donaldson, c.r., Michael Sobkin et Miriam
Isman, pour I’intimé Derek Brassington.

Michael Klein, c.r., pour I’'intimé David Attew.

Michael Bolton, c.r., pour I’intimé Paul Johnston.

Greg DelBigio, c.r., et Alison Latimer, pour I’in-
timé Danny Michaud.

Robert W. Hubbard et Rebecca Schwartz, pour
I’intervenante la procureure générale de 1’Ontario.

Scott Hutchison et Lisa Jgrgensen, pour I’interve-
nante Criminal Lawyers’ Association.

Breese Davies et Owen Goddard, pour I’inter-
venante la Fédération des ordres professionnels de
juristes du Canada.

Argumentation écrite seulement par Brock
Martland, pour I’intervenante Independent Criminal
Defence Advocacy Society.

Version frangaise du jugement de la Cour rendu par

[1] LA JUGE ABELLA — Les présents pourvois
portent principalement sur une question de fond :
Lorsque des policiers sont accusés de crimes liés
a leur conduite au cours d’une enquéte, ceux-ci
peuvent-ils, a leur gré, divulguer a leurs avocats des
renseignements dont ils ont pris connaissance pen-
dant cette enquéte et qui sont susceptibles de révéler
I’identité d’un indicateur anonyme?

[2] La jurisprudence de notre Cour ne permet pas
de lever le privilege relatif aux indicateurs de police,
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innocence is at stake. I see no basis for departing
from that rule when the accused is a police officer.
No evidence of “innocence at stake” was presented.
The police officers are therefore not entitled to dis-
close the information to their lawyers.

I.  Background

[3] These proceedings arose from the “Surrey Six”
investigation, a complex RCMP investigation into
a gang-related homicide. According to the Crown,
about 80 confidential informers were involved in
the investigation.

[4] The four accused — Derek Brassington, David
Attew, Paul Johnston and Danny Michaud — are
former police officers who were involved in that in-
vestigation. They have been charged with breach of
trust, fraud, and obstruction of justice in connection
with their conduct with a witness who, while not a
confidential informer, was under their protection in
connection with the investigation. The allegations —
the details of which are not relevant to the disposition
of these appeals — have not yet been proven.!

[S5] When the officers were charged, the RCMP
and the Crown told them that they were prohibited
from discussing “the circumstances of their inves-
tigations in a manner that might reveal the identity
of confidential informers to anyone, including their
legal counsel”.

[6] The officers brought a pre-trial application be-
fore Wedge J., the assigned case management judge,

' On the consent of counsel, the courts below have treated this

proceeding as subject to the publication ban set out in s. 648(1)
of the Criminal Code. The application of s. 648(1) to pre-trial
proceedings such as these, where no jury has yet been struck, is
the subject of conflicting decisions in trial courts (see, for exam-
ple, R. v. Cheung (2000), 150 C.C.C. (3d) 192 (Alta. Q.B.); R. v.
Trang (2001), 201 D.L.R. (4th) 160 (Alta. Q.B.); R. v. Sandham
(2008), 248 C.C.C. (3d) 543 (Ont. S.C.1.); R. v. Stobbe (2011),
284 C.C.C. (3d) 123 (Man. Q.B.); Canadian Broadcasting Corp.
v. Millard (2015), 338 C.C.C. (3d) 227 (Ont. S.C.J.); R. v. Stan-
ley, 2018 SKQB 27). Without purporting to resolve the issue ,
I am satisfied that the reasons as written can be published and
disseminated in accordance with the Court’s usual practice.

sauf si I’accusé est en mesure de démontrer que son
innocence est en jeu. Je ne vois aucune raison de
déroger a cette regle dans les cas ol 1’accusé est
un policier. Aucune preuve d’« innocence en jeu »
n’a été présentée en I’espece. Les policiers n’ont en
conséquence pas le droit de divulguer les renseigne-
ments en question a leurs avocats.

I. Contexte

[3] La présente instance découle de 1’affaire des
« Surrey Six », une enquéte complexe menée par la
GRC sur des homicides liés a des gangs. Selon la
Couronne, environ 80 indicateurs anonymes ont été
mélés a cette enquéte.

[4] Les quatre accusés — Derek Brassington,
David Attew, Paul Johnston et Danny Michaud —
sont d’anciens policiers qui ont participé a I’enquéte.
IIs ont été accusés d’abus de confiance, de fraude et
d’entrave a la justice en lien avec leur conduite rela-
tive a un témoin qui, méme s’il n’était pas un indi-
cateur anonyme, avait été placé sous leur protection
dans le cadre de I’enquéte. Les allégations — dont
les détails ne sont pas pertinents pour trancher les
présents pourvois — n’ont pas encore été prouvées'.

[5] Lorsque les accusations ont été portées, la GRC
et la Couronne ont indiqué aux policiers qu’il leur
était interdit de parler des [TRADUCTION] « circons-
tances des enquétes d’une maniere susceptible de
révéler I’identité des indicateurs anonymes a qui-
conque, y compris a leurs avocats ».

[6] Préalablement au proces, les policiers ont pré-
senté a la juge chargée de la gestion de I’instance,

' Avec le consentement des avocats, les juridictions inférieures

ont traité la présente instance comme étant assujettie a 1’or-
donnance de non-publication prévue au par. 648(1) du Code
criminel. L’application du par. 648(1) a des procédures préa-
lables au proces comme celles en I’espece, ou le jury n’a pas
encore €té constitué, fait 1’objet de décisions contradictoires
devant les tribunaux de premiere instance (voir, par exemple,
R. ¢. Cheung (2000), 150 C.C.C. (3d) 192 (B.R. Alb.); R. c.
Trang (2001), 201 D.L.R. (4th) 160 (B.R. Alb.); R. c. Sandham
(2008), 248 C.C.C. (3d) 543 (C. sup. Ont.); R. c. Stobbe (2011),
284 C.C.C. (3d) 123 (B.R. Man.); Canadian Broadcasting Corp.
c. Millard (2015), 338 C.C.C. (3d) 227 (C. sup. Ont.); R. c. Stan-
ley, 2018 SKQB 27). Sans prétendre régler la question, j’estime
que les motifs tels qu’ils sont rédigés peuvent étre publiés et
diffusés conformément a la pratique habituelle de la Cour.
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for a declaration that they could discuss information
with their defence counsel that might reveal the iden-
tity of confidential informers. The Crown resisted
the application, arguing that such discussions would
breach informer privilege and that the officers could
only do so if they met the “innocence at stake” test.
Although the officers stopped short of arguing that
they could, at that stage, satisfy the “innocence at
stake” test, they deposed that they wished to discuss
the information in their possession because they
believed it “may be relevant to their defence” and
in order to determine “whether there is evidentiary
value in the privileged information”. One deposed
that he believed “he could not fully and properly
instruct counsel [and receive advice] without directly
or indirectly disclosing the identity of one or more
confidential informers”.

[71 The Crown pointed out that there was no ev-
idence that any confidential informers were even
involved in any of the transactions that formed part
of the Crown’s case against the police officers. Their
evidence, therefore, had no apparent relevance.

[8] “Person A”, a confidential informer, was
granted standing to make submissions as to why the
disclosure should be prohibited. The Federal Crown
and RCMP Superintendent Gary Shinkaruk were
also parties.

[9] Wedge J. granted the officers’ application and
declared that they could discuss any information in
their possession with counsel. She acknowledged
the “near-absolute” nature of informer privilege,
but also considered the importance of “unfettered
communication” between the accused and counsel in
a solicitor-client relationship. She concluded that the
requirement of proving “innocence at stake” did not

la juge Wedge, une demande en vue d’obtenir une
ordonnance déclaratoire portant qu’ils pouvaient
discuter avec leurs avocats de renseignements sus-
ceptibles de révéler I’identité d’indicateurs ano-
nymes. La Couronne s’est opposée a cette requéte,
plaidant que de telles discussions porteraient atteinte
au privilege de I’indicateur et ne pourraient étre au-
toris€es que si les policiers satisfaisaient au critere
de « I’innocence en jeu », aussi appelé€ critere relatif
a la « démonstration de I’'innocence de I’accusé ».
Bien que les policiers ne soient pas allés jusqu’a
affirmer qu’ils pouvaient, a ce stade, satisfaire au
critere de « I’innocence en jeu », ils ont déposé
qu’ils souhaitaient discuter des renseignements en
leur possession parce qu’ils estimaient que ceux-ci
[TRADUCTION] « pourraient étre pertinents pour les
besoins de leur défense » et parce qu’ils voulaient
déterminer si « les renseignements protégés avaient
une valeur probante ». L'un des policiers a dit croire
qu’« il ne pouvait donner a son avocat des direc-
tives completes et appropriées [ainsi qu’obtenir les
conseils de ce dernier] sans divulguer directement
ou indirectement ’identité d’un ou plusieurs indi-
cateurs anonymes ».

[71 LaCouronne a souligné qu’il n’existait aucune
preuve que I’un ou I’autre des indicateurs anonymes
avait méme particip€ a quelque opération faisant par-
tie de sa théorie de la cause contre les policiers. Par
conséquent, le témoignage des indicateurs n’avait
aucune pertinence apparente.

[8] La « Personne A », un indicateur anonyme,
s’est vu reconnaitre qualité pour présenter des ob-
servations quant a la raison pour laquelle la divul-
gation des renseignements devrait étre interdite. La
Couronne fédérale et le surintendant de la GRC,
Gary Shinkaruk, étaient également parties a I’ins-
tance.

[91 Lajuge Wedge a accueilli la demande des po-
liciers et déclaré que ceux-ci pouvaient discuter des
renseignements en leur possession avec leurs avo-
cats. Elle a reconnu la nature [TRADUCTION] « quasi
absolue » du privilege de I’indicateur, mais elle a
également tenu compte de I’'importance des « com-
munications illimitées » entre I’accusé et son avocat
dans le cadre de la relation avocat-client. La juge a
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apply because, in her view, that narrow exception fit
poorly in circumstances where the accused already
knows the privileged information and merely seeks to
discuss it with counsel. She found that both informer
privilege and solicitor-client communication could
harmoniously co-exist:

Whatever the client tells his or her lawyer is cloaked
with privilege. If the client speaks to his or her lawyer
about matters that may tend to identify an informer, the
information is privileged . . . . [T]he lawyer stands in the
shoes of the client. The lawyer will be duty-bound by
both solicitor-client privilege and informer privilege . . . .
[The information] will remain imbued with that privilege
unless and until [the officers] receive advice from their
counsel that seeking disclosure of information pertaining
to informers is necessary to raise a reasonable doubt as
to their guilt and a McClure application is made at trial.

(2015 BCSC 2001, reproduced in A.R., vol. I, at
pp- 16-55, at para. 134.)

[10] The Crown and the RCMP then brought pro-
ceedings before Wedge J. under s. 37 of the Canada
Evidence Act, R.S.C. 1985, c. C-5, to determine
whether the communications authorized under the
initial declaratory order constituted “disclosures”
within the meaning of s. 37 such that the Crown
could object to them under that section. If they were,
the Crown would have an immediate right of appeal
to the Court of Appeal against Wedge J.’s denial
of its objection, pursuant to